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PRECAUTIONS

PRECAUTIONS PFP:00011

Précautions relatives aux systémes de retenue supplémentaires (SRS) compre-
nant les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

BKS0049Z

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire tels que

I“AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE" aident a réduire les risques ou la gra-

vité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-

mations nécessaires pour assurer un entretien du systéme en toute sécurité sont fournies dans les sections

SRS et SB de ce manuel de réparation.

ATTENTION:

e Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures gra-
ves ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

e Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue
supplémentaire (SRS), peuvent étre a l'origine de blessures provoquées par une activation invo-
lontaire du systéme. Pour la dépose du céble spiralé et du module d'airbag, se reporter a la sec-
tion SRS.

e Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits connexes du SRS sauf si indiqué
dans ce manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les fais-
ceaux ou connecteurs de couleur jaune et/ou orange.

Précautions générales relatives aux opérations d'entretien

e Ne jamais travailler avec les mains humides.
e Mettre la commande d'éclairage sur OFF avant de débrancher et de brancher le connecteur.

e Lors du contréle de la commande d'allumage/d‘extinction des phares, le vérifier sur le véhicule avec I'ali-
mentation reliée au connecteur cété véhicule.

e Ne pas toucher la surface du globe de I'ampoule les mains nues ni la laisser tacher par de I'huile ou de la
graisse. Ne pas toucher la surface du globe de I'ampoule juste aprés l'avoir éteinte, car elle est alors trés
chaude.

Si l'ampoule est grillée, I'envelopper dans un sac plastique épais et la rebuter. Ne pas casser I'ampoule.
Laisser I'ampoule hors du logement de phare pour une durée prolongée peut entrainer une baisse d'effi-
cacité de la lentille et du réflecteur (parties salies, troubles). Toujours avoir sous la main une ampoule
neuve lors d'un remplacement d'ampoule.

e Pour éliminer les souillures ou le produit d'étanchéité des ampoules, ne pas utiliser de solvant organique
(diluant, essence, etc.).
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PHARE PFP:26010
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

MKIB2581E

1. IPDM E/R N7, N9, N12 2. BCM N19, N21 3. a:instruments combinés N62
(Vue avec la partie inférieure gau- (Vue avec la partie inférieure gau- b: commande combinée (com-
che du tableau de bord déposée) che du tableau de bord déposée) mande d'éclairage) N48
Description du systeme

La commande de fonctionnement du systéme de phare dépend de la position de la commande combinée
(commande d'éclairage). Lorsque la commande d'éclairage est en 2eme position, le BCM (module de com-
mande de carrosserie) recoit un signal de demande d'éclairage des phares (et des feux arriere). Ce signal
d'entrée est envoyé a I''PDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) a
travers la communication CAN. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R commande les bobines
de relais de feu de route et de feu de code. Lorsqu'ils sont activés, ces relais fournissent I'alimentation au
phare correspondant, entrainant son éclairage.

PRESENTATION GENERALE
L'alimentation est fournie en permanence

au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R)

au relais de feux de route (situé dans I''PDM E/R) et

au relais de feux de code (situé dans I''lPDM E/R) directement depuis la batterie,

a travers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)
a la borne 57 du BCM,

a travers le fusible de 20 A (n° 51, situé dans I''lPDM E/R) et

a travers le fusible de 20 A (n° 52, situé dans I'lPDM E/R)

au CPU (situé dans I''PDM E/R),

a travers le fusible de 10 A (n° 13, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)

a la borne 40 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

au relais d'allumage (situé dans I''PDM E/R),

a travers le fusible de 10 A [n® 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
a la borne 3 du BCM,

a travers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
a la borne 39 des instruments combinés.

La masse est fournie en permanence

a la borne 55 du BCM et
aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés
a travers les masses C10, C24, N22 et N78.
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e aux bornes 38 et 59 de I''PDM E/R
e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Fonctionnement des feux de code

La commande d'éclairage étant en 2eéme position, le BCM recoit un signal d'entrée requérant I'allumage des
phares. Ce signal d'entrée est envoyé a I''PDM E/R a travers la ligne de communication CAN. Le CPU de
I''PDM E/R contrble la bobine de relais de feux de code. Lorsqu'il est alimenté en courant, le relais envoie de
I'électricité

e atravers le fusible de 15 A (n° 40, situé dans I''PDM E/R)

atravers la borne 54 de I''PDM E/R

a la borne 1 du phare droit,

atravers le fusible de 15 A (n° 39, situé dans I''lPDM E/R)

a travers la borne 52 de I''PDM E/R

a la borne 1 du phare gauche.

La masse est fournie

e aux bornes 3 des phares droit et gauche

e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les feux de code s'allument.

Fonctionnement des feux de route/fonctionnement de I'appel de phares

Avec la commande d'éclairage en 2éme position et en faisceau de route ou de croisement, le BCM recoit un
signal d'entrée de demande d'éclairage des feux de route. Ce signal d'entrée est envoyé a I'lPDM E/R a tra-
vers la ligne de communication CAN. Le CPU de I''PDM E/R contréle la bobine de relais de feux de route.
Lorsqu'il est alimenté en courant, le relais envoie de I'électricité

e atravers le fusible de 10 A (n° 33, situé dans I''lPDM E/R)

a travers la borne 56 de I'lPDM E/R

e alaborne 2 du phare droit,
e atravers le fusible de 10 A (n° 34, situé dans I''lPDM E/R)
e atravers la borne 55 de I''PDM E/R

a la borne 2 du phare gauche.

La masse est fournie

e aux bornes 3 des phares droit et gauche
e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les feux de route s'allument.

Les instruments combinés recoivent le signal de demande de feux de route envoyé par le BCM a travers la

ligne de communication CAN déclenchant I'allumage d'un témoin de feux de route au niveau des instruments
combinés.

Description du systeme de communication CAN
Se reporter &.LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME"
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Schéma de cablage - HILAMP -
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LT-H/LAMP-04

CONTACT D'ALLUMAGE
surON ou START BATTERIE s : LIGNE DE
BOITIER
l B DONNEES
FUSI- | SE REPORTER A PG-POWER.
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004A7

Conditions de mesure

Cou- .
leur Entrée/ C Valeur de référence (V)
Bome | . Nom du signal sortie des d(')nltlaCt Fonctionnement ou condi- (Env)
A signaux allu- tions
cable mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
6 Vv Sortle_ 3’de la commande Sortie ON essgl_e-glace al'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
7 v Sortlg 4'de la commande Sortie ON essgl.e-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\1/%
Eclairage, clignotant et 1(5) |
8 GRIR Sortle_ 1’de la commande Sortie ON essgl_e-glace al'arrét. 0 I
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace T T0ms
- - |
Eclairage, clignotant et
Sortie 2 de la commande . essuie-glace a l'arrét. P1B4958)
9 P/B L Sortie ON "
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
10 G Sortle_ 5’de la commande Sortie ON essgl_e-glace al'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
21 P | CANL Entrée/ — — —
sortie
22 L | CAN-H Entrée/ — — —
sortie
Eclairage, clignotant et
36 GRIR Entrée 5 de Ig (Eom- Entrée ON essgl_e-glace al'arrét.
mande combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
37 sB Entrée 2 de Ig c’om- Entrée ON esst_n_e-glace a l'arrét.
mande combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\1/%
Eclairage, clignotant et 1(5) |
S - . ie- a l'arrét. I
38 BR Entrée 3 de Ig (Eom Entrée ON essuie glace a l'arrét 0
mande combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace T T0ms
- - |
Eclairage, clignotant et
Entrée 4 de la com- . essuie-glace a l'arrét. PIIB4Se)
39 LG . Entrée ON "
mande combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
40 W Entrée 1 de Ig (Eom- Entrée ON essgl_e-glace al'arrét.
mande combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
55 B/Y | Masse — ON — 0
57 B/R Allmentatlon‘de "T" batte- Entrée OFF — Tension de la batterie
rie (raccord a fusibles)
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Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R
Cou- Entrée/ Conditions de mesure
Bome leur Nom du signal sortie | contact - - Valeur de référence (V)
de des d'allu- | Fonctionnement ou conditions (Env.)
cable signaux | mage
38 B/W | Masse — ON — 0
39 L | CAN-H Entree/ | _ — —
sortie
4 | P | CAN-L Entréel | _ — —
sortie

Commande OFF 0

52 L Feu de code (gauche) Sortie ON d'éclairage en ] ]
2eme position ON Tension de la batterie
Commande OFF 0

54 \% Feu de code (droit) Sortie ON d'éclairage en ] ]
2eme position ON Tension de la batterie
Commande OFF 0
d'éclairage en

55 G Feu de route (gauche) Sortie ON position FEU DE
ROUTE ou ON Tension de la batterie
DEPASSEMENT
Commande OFF 0
d'éclairage en

56 Y Feu de route (droit) Sortie ON position FEU DE
ROUTE ou ON Tension de la batterie
DEPASSEMENT

59 B/W | Masse — ON — 0
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Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-6, "Description du
systeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-15, "Vérification préliminaire".

4. Vérifier le symptobme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Les phares fonctionnent-ils normalement ? Si OUI : PASSER A L'ETAPE 6. Si NON : PASSER A L'ETAPE
4.

6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire

VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
1. VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

Veérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles

Batterie J

BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 21
START

33

34

39
IPDM E/R Batterie

40

51

52

Batterie 13

Instruments combinés Contact d'allumage sur la position ON ou 26
START

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE".
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse.
Borne Position du contact d'allumage
(+)
BCM -) OFF ACC ON
Borne
connecteur
N19 3 oV oV Tension de
la batterie
Masse
N21 57 Tensionde | Tensionde | Tensionde
la batterie la batterie la batterie

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM
est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc-
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le

faisceau.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

GIESERIGRCIA

wlf}
D O =

SKIB6233E

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur du

BCM (module de
Borne

controle de la Masse

carrosserie)
N21 55

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS
BON >> FIN DE L'INSPECTION

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

LT-16
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Fonctions de CONSULT-Il (BCM)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-
apres.

Piece diagnosti-

quée par le BCM Mode de diagnostic Description

SUPPORT DE TRAVAIL Modifie la configuration de chaque fonction.
CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

PHARE
TEST ACTIE L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal
de marche.
RESULTATS DE L'AUTODIA- Le BCM procede a l'autodiagnostic de la communication CAN.
BCM GNOSTIC

SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"

SUPPORT DE TRAVAIL

Procédure de travail

Appuyer sur “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

Appuyer sur “SUPPORT DE TRAVAIL” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

Appuyer sur “TEMPORISATEUR DE PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TRAV".
Appuyer sur “DEPART".

Appuyer sur “MODE 1-2” pour modifier la configuration.

Appuyer sur “CHANG REGLAGE".

La configuration est modifiée et “PERSONNALIS TERMINEE” s'affiche.

Appuyer sur “FIN”.

© N g ®DNR

Elément de configuration du support de travail

Intervention Description
Le temps d'arrét de la fonction de temporisation des phares “follow me” peut étre modifié. Sélec-
TEMPORISATEUR DE PHARE | tionne I'un des modes de la fonction de temporisation des phares “follow me”.

e MODE 1 (10 s) / MODE 2 (30 s)NOTE

NOTE:

Configuration d'usine

CONTROLE DE DONNEES

Procédure de travail

1. Appuyer sur “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer sur “TOUS SIGNAUX” ou sur “SELECTION DU MENU" sur I'écran “CONTROLE DE DON-
NEES".

TOUS SIGNAUX Contr6le tous les signaux.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les éléments.

4. Apres avoir sélectionné “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrbler séparément. La
sélection de “TOUS SIGNAUX" entraine le contrdle de tous les éléments.

5. Appuyer sur “DEPART".

6. Appuyer sur “ENREGISTRE” lors du contréle du véhicule : I'état de I'élément contrélé peut alors étre
enregistré. Pour arréter l'enregistrement, appuyer sur “ARRET".
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Liste des éléments d'affichage

Elément de contrble Contenu
CON ALL ON “ON/OEE” A‘fflche I'état (,conta.ct,d‘allumage en position activée ': ON / autres positions : OFF) du contact
d'allumage déterminé a partir du signal de contact d'allumage.
CNT ACC ON “ONJOFE” Affiche Ie‘tat (contact,d aIIu.m,age en .posmgn ACC ou ALL : C')N [/ autres positions : OFF) du
contact d'allumage déterminé a partir du signal de contact d'allumage.
CNT E-ROUTE “ONJOFE” Affiche I'état (pqsﬂmn_ d’e‘la cor_nman(_je d'éclairage : ON / elu'Jtre_s : OFF) de la commande de
feux de route déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PHARE 1 “ON/OEE” Affiche I'état (2éme ppsﬂm_n de la cc_)mmar_lde d'éclairage : ON /Iiitutr(_es : OFF) de la com-
mande de phare 1 déterminé & partir du signal de commande d'éclairage.
CNT PHARE 2 “ON/OEE” Affiche I'état (2éme ppsﬂm_n de la cc_)mmar_lde d'éclairage : ON /Iiitutr(_es : OFF) de la com-
mande de phare 2 déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
Affiche I'état (1ere ou 2eéme position de la commande d'éclairage : ON / autres : OFF) de la
INT ECLAIRAGE 1 “ON/OFF” | commande d'éclairage en 1ére position déterminé a partir du signal de commande d'éclai-
rage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux de croisement : ON / autres : OFF)
CNT PASSAGE “ON/OFF” | de la commande de feux de croisement déterminé a partir du signal de commande d'éclai-
rage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux antibrouillard avant : ON / autres :
CON FEUX ANTIBR AV “ON/OFF” | OFF) de l'interrupteur de feux antibrouillard avant déterminé a partir du signal de commande
d'éclairage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux antibrouillard arriére : ON / autres :
CNT F/BR AR “ON/OFF” | OFF) de l'interrupteur de feux antibrouillard arriere déterminé a partir du signal de commande
d'éclairage.
CNT PORTE CND “ONJOFE” Af:fIC,h(? Ietgt (portg ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de porte conducteur déter-
miné a partir du signal de contact de porte conducteur.
CNT PRT PAS “ONJOFE” Af:fIC’h(? Ieta_t (port_e ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de porte passager déter-
miné a partir du signal de contact de porte passager.
CNT PORTE AR/DR. “ON/OEE” Afflche_l gte}t (por_te ouv_erte : ON/ porte fermée : OIiF) du gontact de porte arriére droite
déterminé a partir du signal de contact de porte arriere droite.
CNT PORTE AR/GA “ON/OEE” Afflche_l gte}t (por_te ouv_erte : ON/ porte fermée : OIiF) du contact de porte arriére gauche
déterminé a partir du signal de contact de porte arriere gauche.
CNT HAYON “ON/OEE” Afflche I'état (porte ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de hayon déterminé a partir
du signal de contact de hayon.
CLGN DR “ON/OEE” Affiche Ietat.(posmon dg la (,:ommar)d‘e de _cllgnoFant droit : ON / autres : QFF) de la com-
mande de clignotant droit déterminé & partir du signal de commande de clignotant.
CLGN GA “ONJOFE” Affiche Ietat.(posmon dela corpman_de, qe cllg.notant gauche : ON / autres : QFF) de la com-
mande de clignotant gauche déterminé a partir du signal de commande de clignotant.
CNT ECL CFFRENCTE “OFF” —
TEMPORISATEUR DE “10 s/ ' s ) . .
PHARE 30 s’ Affiche I'état (MODE 1 : 10 s/ MODE 2 : 30 s) du temporisateur de phare.
DEF CAP VOYNOTE “BON” _
SYS ECLAI AUTONOTE “OFF” —
NOTE:
Cet élément est affiché, mais ne peut étre contrdlé.
TEST ACTIF
Procédure de travail
1. Appuyer sur “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement de I'élément sélectionné.
4. Durant la vérification de fonctionnement, il est possible de désactiver I'opération en appuyant sur “OFF”.

Liste des éléments d'affichage
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Elément de test Description

FEUX ARRIERE Permet au relais de feux arriére de fonctionner en commutant entre ON-OFF.

PHARES (FEUX DE ROUTE,

FEUX DE CODE) Permet au relais de phares de fonctionner en commutant entre ON-OFF.

FEU BROUIL OFF Permet au feu antibrouillard arriére de fonctionner en commutant entre ON-OFF.

FEU BROUIL AV Permet au relais de feux antibrouillard avant de fonctionner en commutant entre ON—OFF.
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Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de test de diagnostic indiqués ci-
apres.

Mode de diagnostic Description
RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC | Se reporter a PG-16, "RESULTATS DE L’AUTODIAGNOSTIC".
CONTROLE DE DONNEES Les données d'entrée/de sortie de I'PDM E/R sont affichées en temps réel.
SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.
TEST ACTIE ]I(_c‘)lrl]::z(l;/lnrlfélr?nggzoie un signal d'attaque aux composants électroniques pour vérifier leur

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a G1-38, "Procédure démarrage de CONSULT-1I"

CONTROLE DE DONNEES
Procédure de travail
1. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Appuyer sur “TOUS SIGNAUX", “SIGNAUX PRINCIPAUX” ou “SELECTION DU MENU” sur I'écran
“SELECT ELEM CONTROLE".

TOUS SIGNAUX Contrble tous les éléments.
SIGNAUX PRINCIPAUX Controler les éléments prédéterminés.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les éléments.

3. Apres avoir sélectionné “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrdler séparément.
Dans “TOUS SIGNAUX”, tous les éléments sont controlés. Dans “SIGNAUX PRINCIPAUX”, les éléments
prédéterminés sont contrdlés.

4. Appuyer sur “DEPART".
5. Appuyer sur “ENREGISTRE” lors du contréle du véhicule pour enregistrer I'état de I'élément contrdlé.
Pour arréter I'enregistrement, appuyer sur “ARRET".

Tous les éléments, EIéments principaux, Sélection dans le menu

] Affi- Sélection des éléments de controle
Affichage sur chage
Nom de I'¢lément I'écran de CON- ou bgc])T TOUS SIGNAUX SELECTION Description
2 N PRINCI-
SULT-II tier | SIGNAUX| "D o DU MENU
;. DEM FEU ARR/ Entrée du signal d'état du
Demande de feux de position GAB ON/OFF X X X BCM
DEM FEUX Entrée du signal d'état du
Demande de feu de code CODE ON/OFF X X X BCM
DEM FEUX Entrée du signal d'état du
Demande de feu de route ROUTE ON/OFF X X X BCM
Demande de feux antibrouillard DEM FEUX Entrée du signal d'état du
avant ANTIBR AV | ON/OFF % % % BCM
Entrée du signal d'état du
Demande d'éclairage de jour*! CMD DTRL ON/OFF X X X BCM 9

NOTE:
o Procéder au controle des données de I''PDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact d'allumage est sur ACC,
I'affichage peut étre incorrect.

e *L: |es véhicules sans systéme d'éclairage de jour affichent cette fonction, mais ne peuvent étre testés.
TEST ACTIF
Procédure de travail

1. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.
2. Appuyer sur “ECLAIRAGE EXTERNE" sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
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3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement.
4. Appuyer sur “DEPART".
5. Appuyer sur “ARRET” durant le test pour arréter le fonctionnement.

Ecran de CONSULT-II

Elément de test

Description

Affichage
FEU Fonptlonnement .C{U Permet au relais de feux arriére de fonctionner en commutant de ON a OFF.
ARRIERE | relais de feux arriére
FEU DE . . .
ROUTE Fonctionnement du Permet au relais de phares (feu de route, feu de code) de fonctionner en com-
FEU DE’ relais de phares (feu | mutant (feu de route, feu de code) de ON a OFF. (Les feux de route commutent
ECLAIRAGE CODE de route, feu de code) | de ON a OFF toutes les secondes)
EXTERNE
FEU Fonctionnement du
ANTI- . . Permet au relais de feux antibrouillard avant de fonctionner en commutant sur
relais de feux anti-
BROUILL . ON.
ARD brouillard avant
OFF — Met fin au test actif.

Les feux de route ne s'allument pas (des deux cotés)

BKS004AD

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur

I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT

(®Avec CONSULT-II
1.
2.

MODE DIAG".
3.

Vérifier que “CNT F-ROUTE” commute entre ON et OFF en
fonction de l'activation de la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande : CNT F-ROUTE ON

d'éclairage est en position
de FEUX DE ROUTE

®Sans CONSULT-II

CONTROLE DE DONNEES
CONTROLE

CNT F-ROUTE MARCHE

ENREGISTRE

MODE |RETOUR| ECLAIR [ COPIER

PKIA7585E

Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.
BON ou MAUVAIS

BON

>> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de signal d'entrée de la commande combinée (commande d'éclairage) et
du BCM est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il fonctionne correctement, remplacer la
commande combinée ou le BCM. S'il ne fonctionne pas correctement, réparer ou remplacer le

faisceau. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".
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2. TEST ACTIF DES PHARES

(®Avec CONSULT-II
1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-IIl. Sélectionner “TEST TESTAGTIE
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". ECLARAGES EXTERIELRS | ARR
2. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT” sur l'écran “SELECT ELEM
TEST".

3. Appuyer sur I'écran “ROUTE".
4. S'assurer que les feux de route fonctionnent.

Les feux de route doivent fonctionner. o
(Les feux de route commutent entre ON-OFF toutes les = o
secondes.) oefe

MODElREfOUR ECLARAGE | COPIER PKICO936E

®Sans CONSULT-II
1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test actif automatigue”.
2. S'assurer que les feux de route fonctionnent.

Les feux de route doivent fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R ; se reporter a PG-25.

3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CON- CONTAOLE DE DONNEES
TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". CONTROLE

2. \Vérifier que “DEM FEU CODE" et “DEM FEU ROUTE" affichent DEM FEUXROUTE  MAR
ON lorsque la commande d'éclairage est en position de feux de
route.

Lorsque lacommande : DEM FEUX
d'éclairage est en position ROUTE MAR
de feux de route

ENREGISTRE
BON ou MAUVAIS MODE |HEI'0UH ECLAIR- | copiER
AGE

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25 SLULLE
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
Un feu de route ne s'allume pas (un c6té)

1 . VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier 'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du phare.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier 'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
Fusible de 10 A (n° 33, situé dans I''lPDM E/R)
Fusible de 10 A (n° 34, situé dans I''lPDM E/R)

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Se reporter &.PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE"
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. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

1. Débrancher le connecteur des phares droit et gauche.

n

Positionner la commande d'éclairage sur FEU DE ROUTE.

3. Vérifier la résistance entre le connecteur de faisceau de phare
; : ) [t
(gauche ou droit) et la masse. @n@ Eﬁj] @l@\
Borne Connecteur de bloc
optique avant
+) O Tension
Connecteur de phare Borne [[JZﬂ
Droit N82 5 Masse Tension de la
Gauche N26 batterie
BON ou MAUVAIS S =
BON >> PASSER A L'ETAPE 4. FrIComeE

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

4. VERIFIER LA MASSE DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de phare
(gauche ou droit) et la masse.

Connecteur de phare Borne Continuité Connecteur de bloc
optique avant
Droit N82 Masse
3 Oui
Gauche N26 3

BON ou MAUVAIS

BON

>> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié
ou desserré.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

5. VERIFIER LE CIRCUIT DES PHARES

PKIC0455E

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

n

Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM

E/R et le connecteur de faisceau de phare (gauche ou droit). @ Eﬁ:)] s
A B A B
Circuit | connec- Continuité H==]NN [Hﬁ
teur Borne Connecteur Borne pelss] [ [ | 2

55, 56

Droit 56 N82 =

Gau- N9 2 Oui

che 55 N26 Q]

4. \Veérifier la continuité entre |

E/R et la masse.

e connecteur de faisceau de I''PDM

A
Circuit | connec- Continuité
Borne
teur Masse
Gauche 55
B —— N9 Non
Droit 56

MKIB2572E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I''lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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Le témoin des feux de route ne s'allume pas
1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

1. Sélectionner “BCM" avec CONSULT-II et “BCM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur “RESULT AUTO-DIAG” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.
Affichage des résultats de l'autodiagnostic

PAS DE DTC>>Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-25, "Dépose et repose des instru-
ments combinés".

CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la communication CAN & |'aide de CON-
SULT-II (autodiagnostic)".

Les feux de code ne s'allument pas (des deux cotés)
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur CONTROLE DE DONNEES
I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CNT PHARE 1 uARCHE
MODE DIAG".

3. Veérifier que “CNT PHARE 1" et “CNT PHARE 2" commutent
entre ON et OFF en fonction de l'activation de la commande

d'éclairage.
Commande d'éclairage en : CNT PHARE 1 ON
2éme position : CNT PHARE 2 ON ENREGISTRE
@ MODE | RETOUR| ECLAIR [ COPIER
Sans CONSULT-II PKIA7S86E

Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de signal d'entrée de la commande combinée (commande d'éclairage) et
du BCM est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il fonctionne correctement, remplacer la
commande combinée ou le BCM. S'il ne fonctionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.

2. TEST ACTIF DES PHARES

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-IIl. Sélectionner “TEST TESTAGTIE
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". ECLARAGES EXTERIELRS | ARR
2. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT” sur l'écran “SELECT ELEM
TEST".

3. Appuyer sur I'écran “CODE”".
4. Veérifier que les feux de code fonctionnent.

Les feux de code doivent fonctionner. ARRIERE
CODE ROUTE
@Sans CONSULT-I BROUIL
1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test MODE |RETOUR | EUARAGE [COPIER | 1, \536¢

actif automatique”.
2. \Vérifier que les feux de code fonctionnent.

Les feux de code doivent fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I'lPDM E/R ; se reporter a PG-25.
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3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CON-

CONTROLE DE DONNEES

TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". CONTROLE
2. Vérifier que “DEM FEUX CODE” est activé lorsque la com- DEM FEUX CODE  MARGHE
mande d'éclairage est sur la 2éme position.
Lorsque lacommande : DEM FEUX CODE ON
d'éclairage est sur la 2éme
position.
BON ou MAUVAIS P bas

ENREGISTRE

BON >> Remplacer I'PDM E/R. Se reporter a PG-25
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
Un feu de code ne s'allume pas (un cote)

1. VERIFIER L'AMPOULE

MODE |RETOUR EcLARAGE| COPIER SKIAS780E

Vérifier I'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du phare.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier 'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
Fusible de 15 A (n° 39, situé dans I''PDM E/R)
Fusible de 15 A (n° 40, situé dans I''PDM E/R)

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Se reporter & PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE"

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

1. Débrancher le connecteur des phares droit et gauche.

2. Positionner la commande d'éclairage sur la 2éme position.

3. Vérifier la résistance entre le connecteur de faisceau de phare 5

(gauche ou droit) et la masse. @ Eﬁj] (clw

Borne
+) Tension 1
o o1 )
Connecteur de phare Borne
Droit N82 1 Masse Tension de la bat-
Gauche N26 terie
BON ou MAUVAIS = =
BON >> PASSER A L'ETAPE 4. SkipowTe

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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4. VERIFIER LA MASSE DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de phare

(gauche ou droit) et la masse. @ ié}

Connecteur de phare Borne Continuité Connecteur de bloc
e optique avant

Droit N82 Masse ]
Gauche N26 3 oul |]EC|’7_|]
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié @ '—l
ou desserré. 1

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

PKIC0455E

5. VERIFIER LE CIRCUIT DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM

E/R et le connecteur de faisceau de phare (gauche ou droit). @ Eé}] s
A

n

A B B
Circuit | Connec- Continuité =] []:TJ_']]
tour Borne Connecteur Borne | | [r4] 152]
52. 54
Droit 54 N82 4

- N9 1 Oui
e s2 @] l

4. Vérifier la résistance entre le connecteur de faisceau de phare =
(gauche ou droit) et la masse.

MKIB2583E

A
Circuit Continuité
Connecteur Borne
Masse
Droit 54
_ N9 Non
Gauche 52
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I''lPDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I''PDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
Les phares ne s'éteignent pas

1. VERIFIER QUE LES PHARES S'ETEIGNENT

S'assurer que la commande d'éclairage est sur OFF. Vérifier ensuite que les phares s'éteignent lorsque le
contact d'allumage est mis sur OFF.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur CONTAOLE DE DONNEES
I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT gmugmgg A/m
MODE DIAG".

3. Vérifier que “CNT PHARE 1" et “CNT PHARE 2" commutent
entre ON et OFF en fonction de l'activation de la commande

d'éclairage.
Lorsque lacommande : CNT PHARE 1 OFF E—
d'éclairage est sur OFF. : CNT PHARE 2 OFF
MODE |RETOUR E(;\'-é\éR' COPIER
BON ou MAUVAIS SiiBoane®

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

3. VERIFICATION DES COMMUNICATIONS CAN ENTRE LE BCM ET L'IPDM E/R

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II, puis procéder a l'autodiagnos- TR g T
tic du “BCM”. RESULTATS DTC _[occurnrenc]
Affichage des résultats de l'autodiagnostic CIRC COMMUNIC CAN | |\ . o
PAS DE DTC>>Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25 oo
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la
communication CAN a l'aide de CONSULT-II (auto-

diagnostic)". | |
EFFAC IMPRI
ECLAF
MODE |RETOUR ECLA |OOPIER

SKIAL1039E
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Réglage des faisceaux

Coté droit Coté gauche

Vis de réglage Vis de réglage
~\ é”' (supérieure/inférieure) (supérieure/
™D inférieure)
_/__ _K_
A I
—_— —_—
Vis de réglage (externe/interne) Vis de réglage (externe/interne)

MKIB2608E

Pour plus de détails, consulter la réglementation en vigueur dans le pays concerné.
Avant de procéder au réglage du faisceau, vérifier les points suivants.

1. Tous les pneumatiques doivent étre correctement gonflés.
2. Positionner le véhicule et I'écran a plat.

3. Veiller a ce qu'il n'y ait pas de charge dans le véhicule hormis le conducteur (ou un poids équivalent placé
au poste de conduite). Ravitaillement de liquide de refroidissement et d'huile moteur jusqu'au niveau cor-
rect et réservoir a carburant plein.

4. Vérifier que la roue de secours, le cric et les outils sont correctement rangés.

FEUX DE CODE ET FEUX DE ROUTE

NOTE:
Braquer chaque faisceau de phare individuellement et veiller a ce que les autres faisceaux ne se projettent
pas sur I'écran.

1. Allumer les feux de code.
2. Déposer la garniture inférieure de phare. Se reporter a EI-17, "PANNEAUX CENTRAUX ET LATERAUX".
3. Utiliser des vis de réglage pour effectuer le réglage des faisceaux.

e Commencer par serrer la vis de réglage a fond puis régler en la desserrant progressivement.
Si l'avant du véhicule a été réparé et/ou si I'ensemble de phare a été remplacé, vérifier le réglage des
faisceaux. Utiliser le tableau de réglage des faisceaux présenté dans l'illustration.
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e Régler les phares de maniéere a ce que I'axe principal du fais-
ceau soit paralléle a la ligne centrale de la carrosserie et ali-
gné sur le point P indiqué sur l'illustration.

e L'illustration montre la condition de réglage des faisceaux
pour la conduite a droite. Cette indication doit étre inversée
en ce qui concerne la conduite a gauche. g

e Les lignes en pointillé au point P dans l'illustration montrent le
centre du phare.

“H” : Ligne centrale
horizontale des
phares

“H” . ligne centrale horizontale des phares
“WL” . distance entre les centres de chaque phare
“L” : 25 000 mm
o~ . Hauteur du centre des phares
c 315 mm — 375 mm Ligne centrale verticale devant les phares
e La valeur de rabattement pour les modéles avec conduite a
gauche doit étre de 125 mm au point de forme droit P. /\ P
La valeur de rabattement pour les modeles avec conduite a
droite doit étre de 125 mm au point de forme gauche P. L P

e Pour le réglage, la surface d'éclairage de base doit se situer |C
dans la plage indiquée sur l'illustration. Régler les phares en
fonction de cette plage.

PRECAUTION:
Vérifier que la commande de réglage des faisceaux est en posi-
tion “0” lors du réglage des faisceaux.

Remplacement des ampoules
FEUX DE ROUTE/FEUX DE CODE

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du phare.

3. Déposer la protection arriere.

4. Libérer le ressort d'arrét, puis retirer I'ampoule.

Feux de route/feux de code : 12V -60/55 W (H4LL)

(halogéne)
LT
CLIGNOTANT AVANT
1. Déposer la garniture de charniére de porte. Se reporter a EI-17, "PANNEAUX CENTRAUX ET LATE-
RAUX".
2. Débrancher le connecteur du clignotant avant.

Pour déverrouiller la douille de I'ampoule, la tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
4. Extraire I'ampoule de la douille en tirant dessus.

.
.

MKIB2609E

w

Clignotant avant $12V-21W

FEUX DE GABARIT
1. Déposer la grille avant. Se reporter a EI-17, "PANNEAUX CENTRAUX ET LATERAUX".

2. Débrancher le connecteur de feux de gabarit.
3. Pour déverrouiller la douille de I'ampoule, la tourner dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.
4. Extraire I'ampoule de la douille en tirant dessus.

Feu de gabarit :12V-5W

PRECAUTION:
Aprés larepose de I'ampoule, reposer soigneusement la douille de maniere a en assurer I'étanchéité.
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Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer la grille avant. Se reporter a EI-17, "PANNEAUX CENTRAUX ET LATERAUX".

2. Déposer la garniture de charniére de porte. Se reporter a EI-13, "PARE-CHOCS AVANT".

3. Déposer la garniture inférieure de phare. Se reporter a EI-17, "PANNEAUX CENTRAUX ET LATERAUX".
4. Déposer les boulons de fixation de phare (A).

5. Débrancher le connecteur du phare.

REPOSE

Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

Boulon de fixation de [® :5.5Nm (0,56 kg-m)

phare
Démontage et montage
SEC. 260
MKIB2611E

1. Protection arriére 2. Ampoule de phare (feux de route/ 3. Douille d'ampoule de feux de gabarit
feux de code)

4. Ampoule de feux de gabarit 5. Douille d'ampoule de clignotant 6. Ampoule de clignotant avant
avant

7. Ensemble de logement de phares
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DEMONTAGE

1. Déposer la protection arriéere.

2. Libérer le ressort d'arrét et déposer I'ampoule de phare (feux de route/feux de code).

3. Tourner I'ampoule de feux de gabarit dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.
4. Retirer 'ampoule de feux de gabarit de sa douille.

5. Tourner I'ampoule de clignotant avant dans le sens inverse des aiguilles d'une montre et la libérer.
6. Déposer I'ampoule de clignotant avant de la douille.

MONTAGE

Le montage se fait dans l'ordre inverse du démontage.

PRECAUTION:

Apres la repose de I'ampoule, veiller a reposer soigneusement la douille de maniére a en assurer
|'étanchéité.
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PHARE - SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR -/ CONDUITE A GAUCHE

PFP:26010

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

== ——

Frrreere

= —
LRI

(TEERTRA | )¢
-

%)

MKIB2582E

1. IPDME/RE12, E17, N7, N9, N12
(Vue avec la partie inférieure gau-
che du tableau de bord déposée)

4. a:BCMN19,N21
b : ECM N24 (avec moteur YD)
N49 (avec moteur ZD)
(Vue avec la partie inférieure gau-
che du tableau de bord déposée)

Description du systeme

2.

Alternateur C7, C8

3.

a : instruments combinés N48
b: commande combinée (com-
mande d'éclairage) N62

BKS004A0

Le systeme d'éclairage de jour entraine l'allumage des feux de code, des feux de gabarit, des feux de position
(avec feu de position), des blocs optiques arriere et des éclairages de plaque d'immatriculation lorsque le

moteur est en marche.

Lorsque le moteur en marche, le BCM (module de commande de carrosserie) recoit le signal d'état du moteur.
Puis le BCM envoie le signal de demande de feu de code et le signal de demande d'éclairage de jour a I''PDM
E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) a travers la ligne de communica-
tion CAN. Lorsque I'lPDM E/R recoit les signaux de demande précités, son CPU (boitier central de traitement)
commande le relais de feux de code pour allumer les feux de gabarit, les feux de position (avec feu de posi-

tion), les blocs optiques arriére et les éclairages de plaque d'immatriculation.
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PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R)

au relais de feux de route (situé dans I''PDM E/R) et

au relais de feux de code (situé dans I''PDM E/R) directement depuis la batterie,

a travers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)

ala borne 57 du BCM,

a travers le fusible de 20 A (n° 51, situé dans I'lPDM E/R) et

a travers le fusible de 20 A (n° 52, situé dans I''lPDM E/R)

au CPU (situé dans I'lPDM E/R),

atravers le fusible de 10 A [n® 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 40 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R),

e atravers le fusible de 10 A [n° 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
e alaborne 3 du BCM,
e atravers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 39 des instruments combinés.
La masse est fournie en permanence
a la borne 55 du BCM et
aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés.
a travers les masses C10, C24, N22 et N78
aux bornes 38 et 59 de I'lPDM E/R
a travers les masses C10, C24, N22 et N78.

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE DE JOUR

Lorsque la commande d'éclairage est sur OFF et que le moteur est en marche, le BCM recoit un signal
d'entrée demandant I'allumage des feux de code, des feux de gabarit, des éclairages de plaque d'immatricula-
tion, des feux de position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére. Ce signal d'entrée est envoyé a
I'IPDM E/R a travers la ligne de communication CAN. Le CPU de I''PDM E/R contrdle le relais de feux de

code.

a travers le fusible de 15 A (n° 40, situé dans I'lPDM E/R)
a travers la borne 54 de I''PDM E/R

a la borne 1 du phare droit,

a travers le fusible de 15 A (n° 39, situé dans I''lPDM E/R)
a travers la borne 52 de I''PDM E/R

a la borne 1 du phare gauche.

La masse est fournie en permanence

e aux bornes 3 des phares droit et gauche

e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Une fois l'alimentation et la masse activées, les feux de code, les feux de gabarit, les éclairages de plaque
d'immatriculation, les feux de position (avec feu de position) et les blocs optiques arriére s'allument.
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FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".
FONCTIONNEMENT DU SYSTEME D'ECLAIRAGE DES FEUX DE STATIONNEMENT, DE LA

PLAQUE D'IMMATRICULATION, DES FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET DES
FEUX ARRIERE

Se reporter & LT-129, "FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (avec feu de position) ET FEUX ARRIERE".

Description du systéeme de communication CAN
Se reporter & LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME".

LT-34



PHARE - SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR -/ CONDUITE A GAUCHE

BKS004AR
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Schéma de cablage — DTRL — / Conduite a gauche

BKS004AS
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKSO004AT

Conditions de mesure

Cou- Entrée/
leur ) ) Con- _ Valeur de référence (V)
Borne de Nom du signal sortie des | tact | Fonctionnement ou con- (Env.)
cable signaux | g-allu- ditions
mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
6 \% Sprpe 3 de la commande com Sortie ON Position 4 de la com-
binée . -
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
7 Y Sprpe 4 de la commande com Sortie ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace W
Eclairage, clignotant et }(5)
; essuie-glace a l'arrét. sy
- . " L )
8 GR/R Sprpe 1 de la commande com Sortie ON Position 4 de la com- 0
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace Eel mf
Eclairage, clignotant et PKIB4958]
. essuie-glace a l'arrét.
9 P/B S_orpe 2 de la commande com Sortie ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
10 G Sprpe 5 de la commande com Sortie ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
21 P | cANL Entree/ | _ — —
sortie
22 L | CAN-H Entree/ | _ — —
sortie
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Conditions de mesure
Cou- Entrée/
leur . ) Con- Valeur de référence (V)
Borne de Nom du signal sortiedes | tact | Fonctionnement ou con- (Env.)
cable signaux | allu- ditions '
mage
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
36 GR/R E.“‘fee 5 de la commande com Entrée ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
37 SB E.“‘fee 2 de la commande com Entrée ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace W
Eclairage, clignotant et }g
. essuie-glace a l'arrét. 5 N
38 BR E.”‘fee 3 de la commande com Entrée ON Position 4 de la com- 0 .
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace =l J'"Is
Eclairage, clignotant et - PKIB4958]
. essuie-glace a l'arrét.
39 LG E.”‘fee 4 de la commande com Entrée ON Position 4 de la com-
binée . -
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
40 W E.”‘fee 1 de la commande com Entrée ON Position 4 de la com-
binée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
55 B/Y | Masse — ON — 0
57 B/R | Alimentation de la batterie (rac- . OFF Tension de la batterie
s . Entrée —
cord a fusibles)
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Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS004AU

Cou- Conditions de mesure
Entrée/sor- e
Bone | &YW Nom du signal tie des | Contact Valeur de référence (V)
de signaux dallu- | Fonctionnement ou conditions (Env.)
céble mage
10 W gl(g:]r?;szsljiﬁ:lque durrelais Sortie OFF — Tension de la batterie
38 B/W | Masse — ON — 0
39 L CAN- H Entre_e/sor- . . .
tie
40 p CAN- L Entre_e/sor- . . .
tie
i is d'éclai Moteur en marche 0
a4 v Slgnal de relais d'éclairage de Entrée ON . .
Jour Arrét du moteur Tension de la batterie
Commande OFF 0
52 L Feu de code (gauche) Sortie ON d'éclairage en ] ]
2&me position ON Tension de la batterie
Commande OFF 0
54 \% Feu de code (droit) Sortie ON d'éclairage en ] ]
2&me position ON Tension de la batterie
Commande OFF 0
d'éclairage en
55 G Feu de route (gauche) Sortie ON position FEU DE
ROUTE ou ON Tension de la batterie
DEPASSEMENT
Commande OFF 0
d'éclairage en
56 Y Feu de route (droit) Sortie ON position FEU DE
ROUTE ou ON Tension de la batterie
DEPASSEMENT
59 B/W | Masse — ON — 0

Modalité de diagnostic des défauts

1.
2.

3.
4.
5.

6.

du systeme".

4

FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
1. VERIFIER LES FUSIBLES

Confirmer le symptdme ou la plainte du client.
Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-32, "Description

Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-44, "Vérification préliminaire”.

Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.
Les phares fonctionnent-ils normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE

BKS004AV

BKS004AW

Vérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 21

START
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Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles

33

34

39

IPDM E/R Batterie 20

44

51

52

Batterie 13

Instruments combinés Contact d'allumage sur la position ON ou 26
START

Se reporter a LT-36, "Schéma de cablage — DTRL — / Conduite a gauche".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la
repose du nouveau fusible. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D’ALIMENTA-
TION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher le connecteur de BCM. @E@

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la

n

- B EEmEE
Borne Position du contact d'allumage H IR
@ T
BCM -) OFF ACC ON
connecteur Borne
; —tD O =
N19 3 Env.OV | Env.ov | lensionde — =
la batterie .
Masse g g g -
Tensionde | Tensionde | Tensionde (s (~ (~
N2l >7 la batterie | la batterie | la batterie Eﬁ}@ HS.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM

est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc- EI:I:'%:I:D
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau.

.@ e. -

SKIB6233E
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse. @ Eﬁ}

Connecteur du

BCM (module de N
5 Borne Continuite EERERGEN
contrble de la Masse

carrosserie)

N21 55 Oui @
BON ou MAUVAIS |

BON >> FIN DE L'INSPECTION -
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur. SKIB6293E

Fonctions de CONSULT-Il (BCM)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Piéce diagnosti-

quée par le BCM Mode de diagnostic Description

CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

PHARES .. . . N P R
TEST ACTIE I&:ﬁ:ﬁfg de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal

RESULTATS DE L'AUTODIA- | Le BCM effectue un autodiagnostic de la communication CAN et de la com-
BCM GNOSTIC mande combinée.

SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a G1-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"
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CONTROLE DE DONNEES
Procédure de travail

1. Appuyer sur “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer soit sur “TOUS SIGNAUX”, soit sur “SELECTION DU MENU” sur I'écran “SELECT ELEM CON-

TROLE".

TOUS SIGNAUX

Contr6le tous les signaux.

SELECTION DU MENU

Sélectionner les différents éléments
puis les controler.

4. Apres avoir sélectionné “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrbler séparément. La
sélection de “TOUS SIGNAUX" entraine le contrdle de tous les éléments.

5. Appuyer sur “DEPART".

6. Appuyer sur “ENREGISTRE" lors du contrdle du véhicule : I'état de I'élément controlé peut alors étre
enregistré. Pour arréter I'enregistrement, appuyer sur “ARRET”.

Liste des éléments d'affichage

Elément de controle

Contenu

Affiche I'état (contact d'allumage en position activée : ON / autres positions : OFF) du contact

CONALL ON ON/OFF d'allumage déterminé a partir du signal de contact d'allumage.

CNT ACC ON “ON/OFE” Affiche Ieltat (contact'd aIIu_m’a(‘:‘]e en _posmqn ACC ou ALL : (IDN [ autres positions : OFF) du
contact d'allumage déterminé a partir du signal de contact d'allumage.

CNT F-ROUTE “ON/OEF” Affiche ['état (pcgsmor! d'e‘la commanQe d'éclairage : ON / aluljtre_s : OFF) de la commande de
feux de route déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

CNT PHARE 1 “ON/OEF” Affiche I'état (2éme ppsﬂm_n de la cc_)mmar_lde d'éclairage : ON /l:ilutn_es : OFF) de la com-
mande de phare 1 déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

CNT PHARE 2 “ON/OEF” Affiche I'état (2éme ppsﬂpn de la cgmmapde d'éclairage : ON /|§utr¢s : OFF) de la com-
mande de phare 2 déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
Affiche I'état (1ére ou 2éme position de la commande d'éclairage : ON / autres : OFF) de la

INT ECLAIRAGE 1 “ON/OFF” | commande d'éclairage en 1ére position déterminé a partir du signal de commande d'éclai-
rage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux de croisement : ON / autres : OFF)

CNT PASSAGE “ON/OFF” | de la commande de feux de croisement déterminé a partir du signal de commande d'éclai-
rage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux antibrouillards avant : ON / autres :

CON FEUX ANTIBR AV “ON/OFF” | OFF) de l'interrupteur de feux antibrouillards avant déterminé a partir du signal de commande
d'éclairage.
Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feu antibrouillard arriere : ON / autres :

CNT F/BR AR “ON/OFF”" | OFF) de l'interrupteur de feu antibrouillard arriere déterminé & partir du signal de commande
d'éclairage.

CNT PORTE CND “ONJOFE” Af_ﬁc'ht‘e Ieta_t (port_e ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de porte conducteur déter-
miné a partir du signal de contact de porte conducteur.

CNT PRT PAS “ON/OEF” Afjflc'h‘e Ieta_t (port_e ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de porte passager déter-
miné a partir du signal de contact de porte passager.

CNT PORTE AR/DR. “ON/OEF” Afjflc'h‘e | eta_t (portc_s ouverte : ON / porte fermeg\: OFF)_ du contact de porte arriére droite déter-
miné a partir du signal de contact de porte arriere droite.

CNT PORTE AR/GA “ON/OEF” Aii'flche.l e'ta}t (por'te ouyene : ON/ porte fermée : OI':\F) du contact de porte arriére gauche
déterminé a partir du signal de contact de porte arriere gauche.

CNT HAYON “ON/OEF” Afﬁche I'état (porte ouverte : ON / porte fermée : OFF) du contact de hayon déterminé a partir
du signal de contact de hayon.

CLGN DR “ON/OFE” Affiche Ietat_(posmon de' la f:omnjat]c{e de 'cllgnot'ant droit : ON / autres : QFF) de la com-
mande de clignotant droit déterminé & partir du signal de commande de clignotant.

CLGN GA “ON/OFE” Affiche Ietat_(posmon de la comman_dg C!e cllg_notanF gauche : ON / autres : QFF) de la com-
mande de clignotant gauche déterminé a partir du signal de commande de clignotant.

CNT ECL CFFRENOTE “OFF” —
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Elément de contrdle Contenu
TEMPORISATEUR DE “10 s/ . s . . .
PHARE 308 Affiche I'état (MODE 1 : 10 s/ MODE 2 : 30 s) du temporisateur de phare.
DEF CAP VOYNOTE “BON” _
SYS ECLAI AUTONOTE “OFF” —
NOTE:
Cet élément est affiché, mais ne peut étre contrdlé.
TEST ACTIF

Procédure de travail

1. Appuyer sur “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement de I'élément sélectionné.

4. Durant la vérification de fonctionnement, il est possible de désactiver l'opération en appuyant sur “OFF".

Liste des éléments d'affichage

Elément de test Description

FEUX ARRIERE Permet au relais de feux arriére de fonctionner en commutant entre ON—-OFF.

PHARES (FEUX DE ROUTE,
FEUX DE CODE)

Permet au relais de phares de fonctionner en commutant entre ON-OFF.

FEU BROUIL ARR Permet au feu antibrouillard arriere de fonctionner en commutant entre ON-OFF.
FEU BROUIL AV Permet au relais de feux antibrouillards avant de fonctionner en commutant entre ON—OFF.
ECLAIRAGE DE JOUR Permet au systéme d'éclairage de jour de fonctionner en commutant entre ON-OFF.
Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Mode de diagnostic Description
RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC | Se reporter a PG-16, "RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC".
CONTROLE DE DONNEES Les données d'entrée/de sortie de I'PDM E/R sont affichées en temps réel.
SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.
TEST ACTIE ]I(_C;Irl]izzlﬁgllnilelr?nz::/'oie un signal d'attaque aux composants électroniques pour veérifier leur

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"

CONTROLE DE DONNEES
Procédure de travail
1. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Appuyer sur “TOUS SIGNAUX”, “SIGNAUX PRINCIPAUX” ou “SELECTION DU MENU" sur I'écran
“SELECT ELEM CONTROLE".

TOUS SIGNAUX Contrble tous les éléments.
SIGNAUX PRINCIPAUX Contréler les éléments prédéterminés.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les éléments.

3. Apres avoir sélectionné “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrdler séparément.
Dans “TOUS SIGNAUX”, tous les éléments sont controlés. Dans “SIGNAUX PRINCIPAUX”, les éléments
prédéterminés sont contrdlés.

4. Appuyer sur “DEPART".

5. Appuyer sur “ENREGISTRE” lors du contrdle du véhicule pour enregistrer I'état de I'élément contrdlé.
Pour arréter I'enregistrement, appuyer sur “ARRET".
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Tous signaux, Signaux principaux, Sélection du menu

Sélection des éléments de contrdle
Nom de I'élément Cg?i";'g‘g” Ecran TOUS PFI?AI\TJ():(I SELECTION Description
SIGNAUX SIGNAUX DU MENU
- DEM FEU Entrée du signal d'état du
Demande de feux de position ARR/GAB ON/OFF X X X BCM
DEM FEUX Entrée du signal d'état du
Demande de feu de code CODE ON/OFF X X X BCM
DEM FEUX Entrée du signal d'état du
Demande de feu de route ROUTE ON/OFF X X X BCM
Demande de feu antibrouillard DEM FEUX Entrée du signal d'état du
avant ANTIBR AV | ONOFF % X % BCM
Demande d'éclairage de jour CMD DTRL ON/OFF X X X Egﬁe du signal d'état du
NOTE:

Procéder au contréle des données de I'lPDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact d'allumage est sur ACC, I'affi-
chage peut étre incorrect.
TEST ACTIF

Procédure de travail
1. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.

2. Appuyer sur “ECLAIRAGE EXTERNE" sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement.
4. Appuyer sur “DEPART".
5.  Appuyer sur “OFF” lors du contrble pour arréter le processus.
Ecran de.CONSULT-II Elément de test Description
Affichage
FEU Fonctlonne_rpent du relais Permet au relais de feux arriere de fonctionner en commutant de ON a OFF.
ARRIERE | de feux arriéere
FEU DE . . . .
ROUTE Fonctionnement du relais | Permet au relais de phares (feu de route, feu de code) de fonctionner en
FEU DE’ de phares (feu de route, commutant (feu de route, feu de code) de ON a OFF. (Les feux de route
ECLAIRAGE CODE feu de code) commutent entre ON-OFF toutes les secondes.)
EXTERNE
FEU Fonctionnement du relais
ANTI- . . Permet au relais de feux antibrouillards avant de fonctionner en commutant
de feux antibrouillards
BROUILL avant sur ON.
ARD
OFF — Met fin au test actif.
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Les feux de route ne s'allument pas (des deux c6tés)

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

BKS004AZ

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur
I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT
MODE DIAG".

3. Veérifier que “INT ECLAIRAGE 1", “COMM PHARE 1" et “COMM
PHARE 2” commutent entre ON et OFF lorsque la commande
d'éclairage est activée.

:INT ECLAIRAGE 1 OFF
: CNT PHARE 1 OFF
: CNT PHARE 2 OFF

Lorsque lacommande
d'éclairage est sur OFF.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

CONTROLE D

E DONNEES

CONTROLE

INT ECLAIRAGE 1 ARR

CNT 1 PHARE
CNT 2 PHARE

ARR
ARR

ENREGISTRE

MODE |REI'OUR

ECLAI-

EQLA" looPieR

SKIB6468E

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de signal d'entrée de la commande combinée (commande d'éclairage) et
du BCM est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il fonctionne correctement, remplacer la
commande combinée ou le BCM. S'il ne fonctionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.

2. TEST ACTIF DES PHARES

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “TEST
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT” sur l'écran “SELECT ELEM
TEST".

3. Appuyer sur I'écran “ROUTE".
4. S'assurer que les feux de route fonctionnent.
Les feux de route doivent fonctionner.

(Les feux de route commutent entre ON-OFF toutes les
secondes.)

®Sans CONSULT-II

TEST

ACTIF

ECLAIRAGES EXTERIEURS|  ARR

ARRIERE

CODE

ROUTE

BROUIL

MODE [RETOUR

ECLARAGE |COPIER

PKIC0936E

1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test actif automatique".

2. S'assurer que les feux de route fonctionnent.

Les feux de route doivent fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R ; se reporter a PG-25.

3. VERIFIER L'IPDM E/R 1

1. Mettre le moteur en marche.

2. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-II. Sélectionner “CON-
TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Vérifier que “CMD DTRL” affiche ON lorsque la commande
d'éclairage est positionnée sur OFF.

Moteur en marche : CMD DTRL ON

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose
et repose du BCM".
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4. VERIFIER L'IPDM E/R 2

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CON- CONTAOLE DE DONNEES
TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”. CONTROLE

2. \Vérifier que “DEM FEU CODE” et “DEM FEU ROUTE”" affichent DEM FEUX ROUTE ~ MAR
ON lorsque la commande d'éclairage est en position de feux de
route.

Lorsque lacommande : DEM FEUX
d'éclairage est en position ROUTE MAR
de feux de route

BON ou MAUVAIS

ENREGISTRE

MODE [RETOUR | ECLAIR- | copiER
AGE

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25 Sl
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
Un feu de route ne s'allume pas (un c6té)

1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier I'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du phare.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier 'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
Fusible de 10 A (n° 33, situé dans I''PDM E/R)
Fusible de 10 A (n° 34, situé dans I''PDM E/R)

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le fusible.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

1. Débrancher le bloc optique avant droit ou le connecteur gauche.
2. Positionner la commande d'éclairage sur FEU DE ROUTE.

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de bloc opti-
i : ) [t
que avant (droit ou gauche) et la masse. @n@ Eﬁj] (ﬁ@\
Borne Connecteur de bloc
optique avant
() Tension
Connecteur de phare Borne X [Hzﬂ
Droit N82 5 Masse Tension de la
Gauche N26 batterie
BON ou MAUVAIS ©® 1 =
BON >> PASSER A L'ETAPE 4. Plicomse

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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4. VERIFIER LA MASSE DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
2. Verifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc -
optique avant droit ou gauche et la masse. @ iﬁ}

Connecteur de bloc opti- Lo Connecteur de bloc
que avant Borne Continuité optique avant

Droit N82 Masse [IE]]
3 Oui 3

Gauche N26

BON ou MAUVAIS @ .
BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

PKIC0455E

5. VERIFIER LE CIRCUIT DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM = =
E/R et le connecteur de faisceau de phare (gauche ou droit). @ Eé}] A
A B A B
Circuit | connec- Continuité [ O] T ] Iljﬂ
teur Borne Connecteur Borne sefss] | [ | 2
55, 56 i
Droit 56 N82 ——
Gau- N9 2 Oui
che 55 N26 @
4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'PDM Mmszs;

E/R et la masse.

A
Circuit|  connec- Continuité
Borne
teur
Masse
Droit 56
Gau- N9 - Non
che

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

Le témoin des feux de route ne s'allume pas
1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

1. Sélectionner “BCM” avec CONSULT-Il et “BCM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur “RESULT AUTO-DIAG” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.
Affichage des résultats de l'autodiagnostic

PAS DE DTC>>Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-25, "Dépose et repose des instru-

ments combinés".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la communication CAN a l'aide de CON-
SULT-Il (autodiagnostic)”.
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Les feux de code ne s'allument pas (des deux cotés)
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE" sur CONTROLE Dt DONNEDS
I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT ONT PHARE 1 MARCHE
MODE DIAG".

3. Vérifier que “CNT PHARE 1" et “CNT PHARE 2" commutent
entre ON et OFF en fonction de l'activation de la commande

d'éclairage.
Commande d'éclairage en : CNT PHARE 1 ON
2éme position : CNT PHARE 2 ON ENREGISTRE
@ MODE | RETOUR| ECLAIR [ COPIER PKIA7SE6E
Sans CONSULT-II

Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de signal d'entrée de la commande combinée (commande d'éclairage) et
du BCM est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il fonctionne correctement, remplacer la
commande combinée ou le BCM. S'il ne fonctionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.

2. TEST ACTIF DES PHARES

(®Avec CONSULT-II
1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-II. Sélectionner “TEST TESTACTIE
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". ECLARAGES EXTEREURS|  ARR
2. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT” sur |'écran “SELECT ELEM
TEST".

3. Appuyer sur I'écran “CODE".
4. Vérifier que les feux de code fonctionnent.

Les feux de code doivent fonctionner. ARRIERE
CODE ROUTE
®Sans CONSULT-II BROUIL
1. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test MODE |RETOUR | ECARKSE [COPIER| ¢ pga6e

actif automatique”.
2. Vérifier que les feux de code fonctionnent.

Les feux de code doivent fonctionner.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25

LT-53



PHARE - SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR -/ CONDUITE A GAUCHE

3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CON-
TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Vérifier que “DEM FEUX CODE” est activé lorsque la com-
mande d'éclairage est sur la 2éme position.

Lorsque lacommande : DEM FEUX CODE ON
d'éclairage est sur la 2éme

position.

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer [I''PDM E/R. Se reporter
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".

a PG-25

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

DEM FEUX CODE MARCHE

P. bas

ENREGISTRE

MODE |RETOUR EcLARAGE|COPIER

SKIA5780E

MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".

Un feu de code ne s'allume pas (un cote)
1. VERIFIER L'AMPOULE

BKS00581

Vérifier I'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du phare.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier 'ampoule du feu qui ne s'allume pas.
Fusible de 15 A (n° 39, situé dans I''PDM E/R)
Fusible de 15 A (n° 40, situé dans I''PDM E/R)
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le fusible.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES PHARES

1. Débrancher le connecteur des phares droit et gauche.
2. Positionner la commande d'éclairage sur la 2éme position.

3. \Vérifier la résistance entre le connecteur de faisceau de phare
(gauche ou droit) et la masse.

Borne
+) O Tension
Connecteur de phare Borne
Droit N82 Tension de la bat-
1 Masse )
Gauche N26 terie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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4. VERIFIER LA MASSE DES PHARES

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de phare

(gauche ou droit) et la masse.

Connecteur de phare Borne Continuité
Droit N82 Masse
3 Oui
Gauche N26
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié

ou desserré.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

5. VERIFIER LE CIRCUIT DES PHARES

Connecteur de bloc
optique avant

[

PKIC0455E

1. Mettre la commande d'éclairage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM
E/R et le connecteur de faisceau de phare (gauche ou droit).

A B
Circuit i Continuité
Connec Borne Connecteur Borne
teur
Droit 54 N82
- N9 1 Oui
Gau 52 N26
che

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM

E/R et la masse.

A
Circuit|  connec- Continuité
Borne
teur
Masse

Droit 54

N9 N
Gau- 52 on
che

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

L

T.S.

]

MKIB2583E

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

Les phares ne s'éteignent pas

1. VERIFIER QUE LES PHARES S'ETEIGNENT

BKS00582

S'assurer que la commande d'éclairage est sur OFF. Vérifier ensuite que les phares s'éteignent lorsque le

contact d'allumage est mis sur OFF.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.
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2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur
I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT
MODE DIAG”.

3. Vérifier que “CNT PHARE 1" et “CNT PHARE 2" commutent
entre ON et OFF en fonction de l'activation de la commande
d'éclairage.

: CNT PHARE 1 OFF
: CNT PHARE 2 OFF

Lorsque lacommande
d'éclairage est sur OFF.

BON ou MAUVAIS

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CNT 1 PHARE ARR
CNT 2 PHARE ARR

ENREGISTRE

MODE |RETOUR | ECLAIR-| copier
AGE

SKIB6465E

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

3. VERIFICATION DES COMMUNICATIONS CAN ENTRE LE BCM ET L'IPDM E/R

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II, puis procéder a l'autodiagnos-
tic du “BCM".
Affichage des résultats de I'autodiagnostic
PAS DE DTC>>Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la
communication CAN a l'aide de CONSULT-1l (auto-
diagnostic)".

Réglage des faisceaux

Se reporter & LT-28, "Réglage des faisceaux”.
Remplacement des ampoules

Se reporter a LT-29, "Remplacement des ampoules”.
Dépose et repose

Se reporter a LT-30, "Dépose et repose”.

Démontage et montage

Se reporter a LT-30, "Démontage et montage".
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COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX (MANUEL)

PFP:25190

COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX (MANUEL)

BKS004BJ
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Schéma de cablage — H/AIM —

BKS004BK

BATTERIE CONTACT DALLUMAGE LT-H/AIM-01
sur ON ou START
BomieR LGN OE
SE REPORTER A PG-POWER. DONNEES
50A 10A | BLES
i )
N25
PRISE DIAGNOSTIC
L.—I - N83
I : Lol Leld
B/R P L
I—l—l
] L
B/R S
VERS
[I-:I-m:n L Wp [ LAN-CAN
EI-:-:I-:- P *
B/R L L P
=l el T2zl 21l
BAT (F/L) IGN SW CAN-H CAN-L BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI CARROSSERIE)
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COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX (MANUEL)
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COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX (MANUEL)
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COMMANDE DE REGLAGE DES FAISCEAUX (MANUEL)

Dépose et repose

DEPOSE

1. Déposer le couvercle de harnais C. Se reporter a |P-10, "Dispo-
sition des composants".

2. Appuyer sur les cliquets de fixation (A) de la commande de

réglage des faisceaux (C) et la retirer du couvercle de harnais
C.

MKIB2612E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

Inspection du circuit de commutation

A l'aide d'un testeur de circuit, vérifier la résistance entre les bornes
du connecteur de la commande de réglage des faisceaux pour cha- 1
gue état de fonctionnement de la commande de réglage des fais-
ceaux.

649 Q 1000Q
@ TS

MKIB2650E
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FEU ANTIBROUILLARD AVANT

PFP:26150

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

________

R TITTID

Miiiﬂ}}:@lmch‘:

MKIB2646E

1. IPDM E/R N7, N12 2. BCMN19, N21

(Vue avec la partie inférieure gau-

che du tableau de bord déposée)

4. Interrupteur de feux antibrouillards
avant N43

Description du systeme

3. a:instruments combinés N48
b: commande combinée (com-
mande d'éclairage) N62

BKS004BO

La commande de fonctionnement des feux antibrouillards dépend de la position de la commande combinée
(commande d'éclairage). La commande d'éclairage doit étre en 1ére, 2eéme position (feux de code allumés)
pour que les feux antibrouillards avant puissent s'allumer. Lorsque la commande d'éclairage est placée en
position de feu antibrouillard avant, le BCM (module de commande de carrosserie) recoit le signal d'entrée
demandant I'activation des feux antibrouillards avant. Lorsque les phares sont allumés, ce signal d'entrée est
envoyé a I'lPDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) a travers la ligne
de communication CAN. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R contrble la bobine de relais de
feux arriére. Lorsque l'interrupteur de feux antibrouillards avant est positionné sur ON, le relais de feux anti-
brouillards avant recoit un signal d'entrée demandant son activation. Une fois activé, le relais fournit la tension

de batterie aux feux antibrouillards avant.

PRESENTATION GENERALE
L'alimentation est fournie en permanence
au relais d'allumage (situé dans I''lPDM E/R) et

a la borne 57 du BCM,

a travers le fusible de 20 A (n° 51, situé dans I''lPDM E/R) et
a travers le fusible de 20 A (n° 52, situé dans I''PDM E/R)
au CPU (situé dans I''PDM E/R),

LT-62

au relais de feux arriére (situé dans I'PDM E/R) directement depuis la batterie,
a travers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)



FEU ANTIBROUILLARD AVANT

e atravers le fusible de 10 A [n° 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
e alaborne 40 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R),

a travers le fusible de 10 A [n° 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
ala borne 3 du BCM

a travers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
a la borne 39 des instruments combinés.

La masse est fournie

a la borne 55 du BCM et

aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés

a travers les masses C10, C24, N22 et N78

aux bornes 38 et 59 de I''PDM E/R

a travers les masses C10, C24, N22 et N78.

FONCTIONNEMENT DES FEUX ANTIBROUILLARDS

L'interrupteur de feux antibrouillards avant est intégré au couvercle de harnais. La commande d'éclairage doit
étre en 1ére, 2éme position (feux de code allumés), et I'interrupteur de feux antibrouillards avant sur ON pour
activer les feux antibrouillards avant.

Lorsque Il'interrupteur de feux antibrouillards est sur ON, le CPU de I''lPDM E/R met a la masse le relais du feu
antibrouillard avant c6té bobine. Le relais de feux antibrouillards avant fournit I'alimentation

a travers le fusible de 20 A (n° 36, situé dans I'lPDM E/R)

a travers la borne 57 de I''PDM E/R

a travers les bornes let 2 de l'interrupteur de feux antibrouillards avant
a la borne 2 du relais de feux antibrouillards avant

a travers le fusible de 15 A [n® 10, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
a travers les bornes 5 et 3 du relais de feux antibrouillards avant

ala borne 1 des feux antibrouillards avant cété conducteur et

a la borne 1 des feux antibrouillards avant c6té passager.

La masse est fournie en permanence

e alaborne 1 du relais de feux antibrouillards avant
e atravers les masses C10, C24, N22 et N78

e alaborne 2 des feux antibrouillards avant c6té conducteur et c6té passager

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Si l'alimentation et la masse sont fournies, les feux antibrouillards avant s'allument.

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN
Se reporter & LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME".
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004BS

Conditions de mesure

Entrée/
Cou- . sortie | con- Valeur de référence (V)
Borne | leur de Nom du signal des tact | Fonctionnement ou condi- (Env.)
céble signau | gallu- tions
X mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
6 \ Sprpe 3 de la commande com Sortie ON Position 4 de la commande
binée . . ; .
intermittente d'essuie-
glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
7 Y S_orpe 4 de la commande com Sortie ON Position 4 de la commande
binée . . : .
intermittente d'essuie-
glace W
Eclairage, clignotant et }(5)
. essuie-glace a l'arrét. 5 AN
- . " L )
8 GR/R S_orpe 1 de la commande com Sortie ON Position 4 de la commande 0
binée . . : .
intermittente d'essuie-
glace Eel mf
Eclairage, clignotant et PKIB4958)
. essuie-glace a l'arrét.
9 P/B S_orpe 2 de la commande com Sortie ON Position 4 de la commande
binée . . ) .
intermittente d'essuie-
glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
10 G Sprpe 5 de la commande com Sortie ON Position 4 de la commande
binée . . ; .
intermittente d'essuie-
glace
21 P | cANL Entree/ |  _ — —
sortie
22 L | CAN-H Entree/ | _ — —
sortie

LT-68



FEU ANTIBROUILLARD AVANT

Conditions de mesure

Entrée/
| Coud- du sianal sgrtle Con- ) _ Valeur de référence (V)
Borne | leurde Nom du signa aes tact | Fonctionnement ou condi- (Env.)
cable signau | gallu- tions
X mage
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
36 GR/R E.“‘fee 5 de la commande com Entrée ON Position 4 de la commande
binée . . ) -
intermittente d'essuie-
glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
37 SB E.“‘fee 2 de la commande com Entrée ON Position 4 de lacommande
binée . . ) -
intermittente d'essuie-
glace W
Eclairage, clignotant et }(5)
. essuie-glace a l'arrét. RN
38 BR E.”‘fee 3 de la commande com Entrée ON Position 4 de lacommande Ol e
binée . . ) .
intermittente d'essuie-
glace ol ﬁmf
Eclairage, clignotant et PKIB4958]
. essuie-glace a l'arrét.
39 LG E.“‘fee 4 de la commande com Entrée ON Position 4 de la commande
binée . . ) .
intermittente d'essuie-
glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
40 w E.“‘fee 1 de la commande com Entrée ON Position 4 de la commande
binée . . ) B
intermittente d'essuie-
glace
55 B/Y Masse — ON — 0
57 B/R Allme‘ntatl_on de la batterie (rac- Entrée OFF — Tension de la batterie
cord a fusibles)

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS004BT

LT

Cou- Entrée/ Conditions de mesure
leur Nom du sortie Contact Valeur de référence (V)
Borne .
de signal des d'allu- Fonctionnement ou conditions (Env.)
cable signaux mage
38 B/W | Masse — ON — 0
39 L | CAN-H Entrée/ \ - -
sortie
40 P | CANL Entree/ — — —
sortie
Interrup- La commande d'éclairage Relais de feux arriere : 0
teur de doit étre mise sur la 1ere OFF
57 B/W | feux anti- Sortie ON 2éme position (feux de '
brouillards code allumés) Relais de feux arriére : ON | Tension de la batterie
avant
59 B/W | Masse — ON — 0
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Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-62, "Description
du systéme".
3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-70, "Vérification préliminaire".

4. Veérifier le symptdome et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Le feu antibrouillard arriere fonctionne-t-il normalement ? Si OUI : PASSER A L'ETAPE 6. Si NON : PAS-
SER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles

Batterie J

BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 21
START

_ 51
Batterie

IPDM E/R 52

Batterie (feux antibrouillards allumés) 36

Batterie 13

Instruments combinés Contact d'allumage sur la position ON ou 26
START

Se reporter a LT-65, "Schéma de cablage — F/FOG —".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller & éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D’'ALIMENTATION ELECTRIQUE".
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse.
Borne Position du contact d'allumage
(+)
Connec- ) OFF ACC ON
Borne
teur
N19 3 oV oV Tension de
la batterie
Masse
N21 57 Tensionde | Tensionde | Tensionde
la batterie | la batterie la batterie

BON ou MAUVAIS

BON

>> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM
est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc-
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

CIESEICIEIA

SKIB6233E

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du
BCM et la masse.

Connecteur

Borne

N21

55

Masse

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON

>> FIN DE L'INSPECTION

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

Fonctions de CONSULT-II (BCM)

Se reporter a LT-17, "Fonctions de CONSULT-II (BCM)".

Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)
Se reporter a LT-20, "Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)".

LT-71

R

SKIB6293E

BKS004BW

BKS004BX



FEU ANTIBROUILLARD AVANT

Les feux antibrouillards avant ne s'allument pas (des deux c6tés)

1. VERIFIER LE FUSIBLE

BKS004BY

Vérifier 'ampoule du feu antibrouillard avant qui ne s'allume pas.

Interrupteur de feux antibrouillards avant (fusible de 10 A n° 36, situé dans I''PDM E/R)
Relais de feux antibrouillards avant {fusible de 15 A n° 10, situé dans le bottier a fusibles (J/B)}

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer le fusible.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU FEU ANTIBROUILLARD

1. Débrancher le connecteur de feux antibrouillards avant c6té conducteur et c6té passager.

n

Mettre le contact d'allumage sur ON.

3. Allumer, interrupteur de feux antibrouillards avant et commande combinée (commande d'éclairage) en

1ére position.
4. Veérifier la tension entre le connecteur de faisceau de feux anti-
brouillards avant (c6té conducteur et c6té passager) et la

masse.
Borne
(+) Tension (V)
Connecteur de feu anti- ) (Env.)
. Borne
brouillard avant
Coté conduc- N79 1
teur Tension de la bat-
o r Masse terie
Cote passa- N28 1
ger

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.

®
0]

SKIB6284E

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU FEU ANTIBROUILLARD AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de feux
antibrouillard avant (c6té conducteur et coté passager) et la

G €A

[Q]

)

S

KIB6285E

masse.
Connecteur de feu anti- I
brouillard avant Borne Continuite éi)
Coté conduc- N79 2 Masse
teur
— Oui
Coté passa- N28 2
ger
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié ou desserré. S'il est normal, vérifier les

ampoules de feux antibrouillard avant. Si elles ne fonctionnent pas correctement, les rempla-

cer.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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4. VERIFIER LE CIRCUIT DU FEU ANTIBROUILLARD AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur A de faisceau de I''PDM E/R et le connecteur B de faisceau
d'interrupteur de feux antibrouillard avant.

Circuit A ° Continuité @ Eﬁ} .S.
®

n

Connecteur Borne Connecteur Borne @
Coté
con- | |7 [1]
ducteur L]
—_— N7 57 N43 1 Oui
Coté

passa-
ger @

4. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur A de fais- =

ceau d'IPDM E/R et la masse. MKIBoTor
A Continuité
Connecteur Borne Masse
Non
N7 57

5. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de l'interrupteur de feux antibrouillard avant et le con-
necteur de faisceau de relais de feux antibrouillard avant.

interrupteur de feux anti- relais de feux antibrouillard Continuité @Eé}
brouillard avant A avant B T.S.
A B
Connecteur Borne Connec Borne 5T W
teur Oui
N43 2 N4 2 X 1]
6. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
de l'interrupteur de feux antibrouillard avant et la masse. @
interrupteur de feux anti- Continuité =
brouillard avant MKIB2564E
Connecteur Borne Masse
Non
N43 2

7. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du relais de

feux antibrouillard avant et la masse. @Eé}]

relais de feux antibrouillard L,
Continuité ml
avant -
Connecteur Borne Masse _ [ |
Oui
N4 1

MKIB2566E
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8. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du relais de =
feux antibrouillard avant et la masse. @ Eﬁ}

relais de feux antibrouillard L
Continuité
avant =
Masse
Connecteur Borne Tension de la bat-
N4 5 terie

En cas de fonctionnement incorrect, vérifier si le circuit d'alimen-
tation électrique est en circuit ouvert ou en court-circuit.

=

]

@
[0)

MKIB2562E

9. Vérifier la continuité entre le connecteur A de faisceau du relais de feux antibrouillard avant et le connec-
teur B de faisceau de feux antibrouillard avant

A B T
— e |GEDEA
ircuit Connec- Continuité
Connecteur Borne teur Borne @
" 3
Cot duct N79 H
6té conducteur N4 3 1 ou (511-)
Coté passager N28
10. Vérifier la continuité entre le connecteur A de faisceau du relais
de feux antibrouillard avant et la masse. @
A Continuité =
MKIB2565E
Connecteur Borne Masse
Non
N4 3
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau et la masse.
5. VERIFIER LE RELAIS DE FEUX ANTIBROUILLARD AVANT
Vérifier la continuité entre les bornes 5 et 3 du relais de feux anti-
brouillard avant. @X
e
Connecteur Bornes Condition Continuité
/7
Alimentation électrique de 12 V en y® (00
courant continu entre les bornes 2 Oui /7
N4 5 3 et 1 ‘ -
3
Autre que ci-dessus Non % | 5] I
2 X1
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 6
MAUVAIS >> Remplacer le relais de feux antibrouillard avant MKIB2551

6. VERIFIER L'INTERRUPTEUR DE FEUX ANTIBROUILLARD AVANT

Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 du connecteur d'interrup- 5
teur de feux antibrouillard avant N43 @Eﬁ}

Connecteur Borne Condition Continuité
2
interrupteur : ON Oui
N43 1 2 _ LI
interrupteur : OFF Non

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'PDM E/R. Se reporter a PG-25 [Ql
"Dépose et repose de I'lPDM E/R"
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de feux antibrouillard avant

MKIB2567E
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Le feu antibrouillard avant ne s'allume pas (sur un c6té)
1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier I'ampoule du feu antibrouillard avant qui ne s'allume pas.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule de feu antibrouillard avant.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Veérifier I'ampoule du feu antibrouillard avant qui ne s'allume pas.

Interrupteur de feux antibrouillard avant (fusible de 10 A n° 36, situé dans I'lPDM E/R)

Relais de feux antibrouillard avant {fusible de 15 A n° 10, situé dans le boitier a fusibles (J/B)}
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le fusible.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU FEU ANTIBROUILLARD

Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de feux antibrouillard avant cdté conducteur et coté passager.
Mettre le contact d'allumage sur ON.

L'interrupteur de feux antibrouillard avant est en position ON.
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de feux anti-

brouillard avant (c6té conducteur et coté passager) et la masse. @ Eﬁ]] @i@\

Borne

(+) Tension (V) (Eb

Connecteur de feu anti- ) (Env.)
Borne

brouillard avant
Coté con- N79 1
ducteur Tension de la =
P Masse batterie
COté passa-
g‘(JEI’ N28 1 SKIB6284E LT

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Vérifier si le circuit est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonctionne pas correctement,
réparer ou remplacer le faisceau.

a ks wnNE

<

@
Q

4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU FEU ANTIBROUILLARD AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de feu anti- =
brouillard avant (droit ou gauche) et la masse. @ Eﬁj]
Connectgur de feu anti- Borne Continuité
brouillard avant (Ji)
s I — 2
cote con- N79 2 Masse
ducteur
Qui
Coté passa- N28 > @ I
ger
BON ou MAUVAIS =
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié Sl

ou desserreé.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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Le témoin de feu antibrouillard avant ne s'allume pas
1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

1. Sélectionner "BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “BCM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur "RESULT AUTO-DIAG"” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.
Affichage des résultats de l'autodiagnostic

PAS DE DTC>>Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-25, "Dépose et repose des instru-
ments combinés".

CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la communication CAN & |'aide de CON-
SULT-II (autodiagnostic)".

Les feux antibrouillard avant ne s'éteignent pas
1. VERIFIER QUE LE FEU ANTIBROUILLARD AVANT PEUT ETRE ETEINT

S'assurer que la commande d'éclairage est sur OFF. Vérifier ensuite que les feux antibrouillard avant s'étei-
gnent lorsque le contact d'allumage est mis sur OFF.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX ANTIBROUILLARD AVANT

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. CONTROLE DE DONNEES
2. Sélectionner “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE |
Ensuite, sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran CNT F-BAV ARR ARRET

“SELECT MODE DIAG".

3. Vérifier que “FR FOG SW” commute entre ON et OFF en fonc-
tion de l'activation de l'interrupteur de feux antibrouillard avant.

Lorsque l'interrupteur de : CNT F-B AV OFF
feux antibrouillard avant est
en position OFF ENREGISTRE

MODE | RETOUR ECLAIHAGEl COPIER

PKIB9378E

Avec le controle de données de “PHARE”,
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''lPDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I''PDM E/R".
MAUVAIS >> Vérifier l'interrupteur de feux antibrouillard avant. Se reporter a LT-122, "Vérification de la com-
mande combinée".

3. VERIFICATION DES COMMUNICATIONS CAN ENTRE LE BCM ET L'IPDM E/R

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II, puis procéder a l'autodiagnos- SESULT AUTODIAG
tic du “BCM". RESULTATS DTC | TEMPS
Affichage des résultats de 'autodiagnostic GIRC COMINC AN
PAS DE DTC>>Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25
"Dépose et repose de I''PDM E/R".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la
communication CAN a l'aide de CONSULT-II (auto-
diagnostic)". | |
EFFACEZ | IMPRI
MODE }RETOUF{ECLAIR| COPIER
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Réglage des faisceaux

Le feu antibrouillard est de type faisceau semi-étanche utilisant une ampoule halogéne remplagable. Avant de
procéder au réglage des faisceaux, vérifier les points suivants.

e Tous les pneumatiques doivent étre correctement gonflés.
e Stationner le véhicule sur une surface plane.
e \Vérifier que le véhicule est a vide (a I'exception du liquide de refroidissement, de I'huile moteur et du car-

burant, et a I'exception du pneu de secours, du cric et des outils). Faire monter le conducteur a sa place,
ou placer sur son siége un poids équivalent.
Régler les faisceaux dans le sens vertical en agissant sur la vis de
réglage (A).
NOTE:
Régler avec un tournevis Phillips. Pour augmenter le faisceau, tour-

ner la vis dans le sens des aiguilles d'une montre, et pour l'abaisser
dans le sens contraire des aiguilles d'une montre.

MKIB2613E

1. Ajuster la distance entre I'écran et le centre de la lentille du feu

antibrouillard, comme indiqué sur l'illustration. Ecran
2. Allumer les feux antibrouillard avant. Rayon|3r:?ecr|§al de
7 620 mm
MKIB2614E
3. Régler les feux antibrouillard avec la vis de réglage de fagon a
ce que I'extrémité supérieure de la zone de haute in_tensi_té se Axe contral vertical devant
situe & 100 mm en dec¢a du centre des feux antibrouillard, le feu antibrouilard

gauche

comme indiqué sur l'illustration.

e Lors du réglage, et si nécessaire, recouvrir les phares et le feu
antibrouillard opposé.

Bord supérieur de la
zone de haute
intensité

Axe central vertical devant le
feu antibrouillard droit

Hauteur du plancher
al'axe du feu
antibrouillard

véhioule (hauteur a I'axe du
feu antibrouillard)

100\ 100

f( ) C )f

Zones de haute intensité
Unité : mm

PKIB1673E
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Remplacement des ampoules
1. Débrancher le connecteur de feu antibrouillard avant (1).

2. Tourner la douille de I'ampoule (2) dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre, et la déposer.

Feux anti- : 12V -55W (H11)
brouillard avant

PRECAUTION:

e Ne jamais toucher le verre de I'ampoule a mains nues.
Eloigner la graisse et autres matieres huileuses de
['ampoule. Ne pas toucher I'ampoule tant qu'elle est allu-
mée ou juste aprés l'avoir éteinte. afin d'éviter tout risque
de bralure.

e Ne pas laisser I'ampoule hors du réflecteur du feu antibrouillard pendant une période prolon-
gée; la poussiére, I'numidité, etc. peuvent en effet affecter I'efficacité. Lors de la repose de
I'ampoule, veiller a utiliser une ampoule neuve.

Dépose et repose du feu antibrouillard avant
DEPOSE

Le feu antibrouillard avant est de type faisceau semi-étanche utilisant une ampoule halogéne remplagable.

PRECAUTION:

e Ne pas laisser le feu antibrouillard sans ampoule pendant trop longtemps. La pénétration de pous-
siere, d'humidité, de fumée etc. dans le boitier de feu antibrouillard peut diminuer les performan-
ces du feu. Déposer I'ampoule du phare juste avant qu'une ampoule neuve soit reposée.

e Lors delamanipulation de la lampe halogéne, ne toucher que le culot en plastique. Ne jamais tou-
cher I'ampoule en verre. Ne pas toucher le verre au risque d'affecter sensiblement la durée de vie
de I'ampoule et/ou les performances du feu antibrouillard.

1. Débrancher le connecteur de feu antibrouillard avant.

2. Déposer les boulons de feu antibrouillard avant (A) et extraire le
feu antibrouillard avant du pare-chocs en le tirant vers l'arriére.

MKIB2615E

MKIB2616E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.
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FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE PFP:26550
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

MKIB2647E

1. BCM N19, N20, N21 2. a:instruments combinés N48
(Vue avec la partie inférieure gau- b : commande combinée (com-
che du tableau de bord déposée) mande d'éclairage) N62
Description du systeme

La commande des blocs optiques arriere (feux antibrouillard arriere) dépend de la position de la commande
d'éclairage. La commande d'éclairage doit étre en 1ére, 2éme position (feux de code allumés) pour que les
feux antibrouillard arriére puissent s'allumer. Lorsque la commande d'éclairage est placée en position de blocs
optiques arriére (feux antibrouillard arriére), le BCM (module de commande de carrosserie) recoit un signal
d'entrée demandant aux blocs optiques arriére (feux antibrouillard arriere) de s'allumer.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est également fournie en permanence

e atravers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)

a la borne 57 du BCM,

atravers le fusible de 10 A [n® 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 40 des instruments combinés.

a travers le fusible de 10 A [n° 3, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

ala borne 41 du BCM

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

e atravers le fusible de 10 A [n° 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 3 duBCM,

e atravers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 39 des instruments combinés.

La masse est fournie

e alaborne 55 du BCM et

e aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.
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FONCTIONNEMENT DE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

La commande d'éclairage doit étre en 1lére, 2éme position (feux de code allumés) pour que les feux anti-
brouillard arriére puissent s'allumer.
Avec l'interrupteur de feux antibrouillard arriére en position ON,

e atravers la borne 49 du BCM
e aux bornes 2 et 1 du relais de feux antibrouillard arriere.
e alaborne 3 du relais de feux antibrouillard arriere [fusible de 10 A n° 3, situé dans le boitier a fusibles (J/

B)]

e alaborne 5 du relais de feux antibrouillard arriére, et

e alaborne 7 des blocs optiques arriére (feux antibrouillard arriére) gauche et droit
La masse est fournie

e alaborne 1 des blocs optiques arriére (feux antibrouillard arriére) gauche et droit

e atravers la masse C12.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les feux antibrouillard arriere s'allument.

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN
Se reporter & LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME".
Boitier de communication CAN

Se reporter & LAN-48, "Tableau des sighaux de communication CAN"
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Schéma de cablage — R/FOG —
BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGH] 7 LT' R/FOG'O1
- sur ON ou START
® ° |
o
ﬁ BOITIER | SE REPORTER
o /éLFEUSSI- A PG-POWER.
10A 10A 10A 10A
= : | IGNE DE DONNEES
g g g ()
$ (=] ’ (1] . (2] . N25 {L>: CONDUITE A GAUCHE
B/R KN |L21]] | S]] L5 A R : CONDUITE A DROITE
RIY L G R *1 BR:{L)
B:< : >
[Eal o]l
B/R 4 A 4
(ED) >
[ass]l ‘ KEIL‘IJ'IXBROUILLARD INSTRUMENTS
1,1 ARRIERE CS:ASB'NES
PAGE [BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES |
- SUIVANTE T I
@mmr/yY [21] : ! 1
| EA ] Cel] o] [2o]]
L P BR BR BR
BR RIY L P | vers
I—.—I I—.—| I—.—| I:“:-:t-L*}LAN-CAN =9
[57] [41] [3] BCM
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((EDHCED)
powe  moeg | mepceey | pey
Ry n = = = 5 8
| - | Le:o Le 1
e e e =
N22 N78 cio) (Cz4
P oo ————— SE REPORTER A CE QUI SUIT,
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004CA

Conditions de mesure

Entrée/
Cou- sortie
leur ) Con- Valeur de référence (V)
Borne Nom du signal des tact . .
de ; . Fonctionnement ou conditions (Env.)
cable signau | gallu-
X mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et essuie-
6 Vv Sortlg 3,de la commande Sortie ON N glace a l'arrét. _
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et essuie-
7 v Sortle_ 4'de la commande Sortie ON N glace a l'arrét. _
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace (¥?_)
Eclairage, clignotant et essuie- 1(5) |
8 GR/R Sortlg 1Ide la commande Sortie ON N glace a l'arrét. _ 0 L
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace 1 T0ms
. : - [
Eclairage, clignotant et essuie- -
Sortie 2 de la commande . glace a l'arrét. PiiBassey
9 P/B L Sortie ON - .
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et essuie-
10 G Sortlg 5/de la commande Sortie ON N glace a l'arrét. _
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
21 P | CAN-L Entrée/) — —
sortie
22 L | CAN-H Entrée/| — —
sortie
Eclairage, clignotant et essuie-
36 GRIR Entreg 5 de la commande Entrée ON N glace a l'arrét. .
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et essuie-
37 SB Entret_e 2 de la commande Entrée ON N glace a l'arrét. _
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace (¥?_)
Eclairage, clignotant et essuie- 1(5) |
38 GRIR Entreg 3 de la commande Entrée ON N glace a l'arrét. . 0 L
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace 1 T0ms
. . - [
Eclairage, clignotant et essuie- -
Entrée 4 de la commande . glace a l'arrét. PIIBA%8)
39 LG s Entrée ON o .
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et essuie-
40 W Entreg 1 de la commande Entrée ON N glace a l'arrét. .
combinée Position 4 de la commande inter-
mittente d'essuie-glace
Alimentation électrique de
41 R/Y | la batterie (botitier a fusi- Entrée OFF — Tension de la batterie
bles)
Commande d'éclai- ON Tension de la batterie
49 RIW Sorye de feu antibrouillard Sortie ON _ rage
arriere (interrupteur de feu OFF 0
antibrouillard arriere)
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Cou Entrée/ Conditions de mesure
leur . sortie | Con- Valeur de référence (V)
Borne Nom du signal des tact . »
de signau | gl Fonctionnement ou conditions (Env.)
céble aflu-
X mage
55 B/Y | Masse — ON — 0

Alimentation électrique de
57 B/R | la batterie Entrée OFF — Tension de la batterie
(raccord a fusibles)

Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-79, "Description
du systeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-85, "Vérification préliminaire".

4. Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Le feu antibrouillard arriere fonctionne-t-il normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PAS-
SER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION
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Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES

Vérifier s'il n'y a pas de fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles

] J
Batterie

BCM 3

Contact d'allumage sur la position ON ou 21
START

Batterie 13

Instruments combinés Contact d'allumage sur la position ON ou 26
START

Se reporter a LT-81, "Schéma de cablage — R/FOG —".
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

NON >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-

nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher le connecteur de BCM. @ Eé} @

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse.

n

HEINEEEEE
[ [ [ [ []

[ |
Borne Position du contact d'allumage i
(+)

Connec- ) OFF ACC ON .
Borne
teur
N19 =

3 ov ov

OH

N20 41 Masse Tension de

iond iond i S X
- | - Teonde o avanere | (B3 20 (B7) (B (B 5
BON ou MAUVAIS =

] 1
BON >> PASSER A L'ETAPE 3. T L T [T LT LT3
MAUVAIS >> Veérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM 41,57,
est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc-
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le

faisceau.
l

MKIB2529E
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur

Borne

Masse

N21

55

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.
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FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE

Fonctions de CONSULT-Il (BCM)
Se reporter a LT-17, "Fonctions de CONSULT-II (BCM)".

Le feu antibrouillard arriere ne fonctionne pas
1. VERIFIER L'AMPOULE

BKS004CD

BKS004CE

Vérifier si 'ampoule du feu antibrouillard arriere fonctionne normalement.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule de feu antibrouillard arriere.

2. VERIFIER LE FUSIBLE

Vérifier le fusible du feu antibrouillard arriére qui ne s'allume pas.
a travers le fusible de 10 A [n° 3, situé dans le baoitier a fusibles (J/B)]

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le fusible.

3. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM (1)

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur CONTROLE DE DONNEES
I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CNT F/BR AR MARCHE
MODE DIAG".

3. Vérifier que “CNT F/BR AR” commute entre ON et OFF en fonc-
tion de l'activation de l'interrupteur de feu antibrouillard arriére.

Lorsque lal'interrupteur de feux : CNT F/BR AR ON

antibrouillard arriére est activé

ENREGISTRE

@Sans CONSULT-I MODE

RETOUR [ECLAIRAGE| COPIER

PKIB7212E

Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (interrupteur de feux antibrouillard arriére). En cas de fonc-
tionnement incorrect, remplacer la commande combinée (interrupteur de feux antibrouillard
arriére). Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".

4. VERIFIER LES CIRCUITS ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM (2)

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur

TEST ACTIF

I'écran “SELECT ELEMENT TEST". FEU BROUIL ARR | MARCHE

2. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
3. Appuyer sur I'écran “FEU BROUIL ARR”.
4. Vérifier le fonctionnement de feu antibrouillard arriére.

Le feu antibrouillard arriére doit fonction-
ner.

ARRET

®Sans CONSULT-II

PASSER A LlETAPE 5 MODE |RETOUR ECLAIRAGEI COPIER

PKIB7213E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.
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5. VERIFIER LES CIRCUITS ENTRE LE BCM ET LE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE (1)

(®Avec CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du bloc optique arriere.
3. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-IIl. Sélectionner “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
4. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
5. Appuyer sur I'écran “FEU BROUIL ARR”.
6. Feu antibrouillard arriére allumé, vérifier la tension entre le con-
necteur de faisceau du bloc optique arriére et la masse. @ Eﬁ}l @l@\
Borne
*) Tension (V) @)
C - ) (Env.) 000
onnecteur de bloc opti- Borne O®
que arriere
Droit T7 i
rol 7 Masse Tension de la
Gauche T6 batterie o o 1
®Sans CONSULT-II MKIB2546E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du bloc optique arriere.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Positionner l'interrupteur de feux antibrouillard arriére sur ON.
5. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du bloc optique arriére et la masse.
Borne
(+) Tension (V)
Connecteur de bloc opti- Q] (Env.)
- Borne
que arriere
Droit T Tension de la
7 Masse -
Gauche T6 batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 8
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 6
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6. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LE BCM ET LE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE (2)

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A) =) o
et le connecteur de relais de feux antibrouillard arriere (B). @ﬂ Gﬁ} TS
Relais de A B @
i . Continuité ] []
feux_antl Connec Borne Connecteur Borne || TR [T 1T 111 || H
brouillard teur | | 7]
arnere N20 49 N5 2 oui
4. Veérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau @
du BCM (A) et la masse.
A MK|B2547E-
Continuité
Connecteur Borne Masse
N20 49 Non
5. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du relais de 5
feux antibrouillard arriere et la masse. @ Eﬁ:}l
A
Relaisde - Continuité [3%
feux anti- Borne |
. teur Masse
brouillard | |
arriere N5 3 Tension (_je la
batterie
[V]
En cas de fonctionnement incorrect, vérifier si le circuit est en o o 1
circuit ouvert ou en court-circuit.
MKIB2548E
6. Vérifier la continuité entre le connecteur de relais de feux anti- =) 5
brouillard arriere (A) et le connecteur de faisceau de blocs opti- @ Eﬁ:}l TS
ques arriere (feux antibrouillard arriere) (B) ®
A B
Continuité @)e)
Connecteur Borne Connecteur Borne 5 OOO O

T6 @
N5 5 7 7 Oui

7. Vérifier la continuité entre le relais de feux antibrouillard arriére o
(A) et la masse @ﬂ Gﬁ}

MKIB2549E

A
Continuité
Connecteur Borne Masse ml
N5 1 Qui U |
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 7 [Q] .
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur. 1

MKIB2550E
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7. VERIFIER LE RELAIS DE FEUX ANTIBROUILLARD ARRIERE

Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5 du relais de feux anti-
brouillard arriere —a,
Connecteur Bornes Condition Continuité
/7
Alimentation électrique de 12 V en y® (00
courant continu entre les bornes 1 Oui /7
N5 3 5 ot 2
@ v 2]
Autre que ci-dessus Non U | 5 |
2
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose
et repose du BCM". [Rebrancher le connecteur de MKIB2551E

faisceau du BCM et vérifier le fonctionnement des
blocs optiques arriére (feux antibrouillard arriere). En cas de fonctionnement incorrect, rempla-
cer le BCM]

MAUVAIS >> Remplacer le relais de feux antibrouillard arriére.

8. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LE FEU ANTIBROUILLARD ARRIERE ET LA MASSE

G €4

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du relais de
feux antibrouillard arriére et la masse.

Connecteur d_g bloc optique Borne Continuité 5D
arriére
- Masse OmO
Droit T7 ] OlO
1 Oui
Gauche T6

BON ou MAUVAIS @ '
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié 1

ou desserré.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

Le témoin de feu antibrouillard arriére ne s'allume pas
1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

MKIB2544E

BKS004CF

1. Sélectionner "BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “BCM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur "RESULT AUTO-DIAG” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.
Affichage des résultats de l'autodiagnostic

PAS DE DTC>>Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-25, "Dépose et repose des instru-
ments combinés".

CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la communication CAN & |'aide de CON-
SULT-Il (autodiagnostic)".
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Le feu antibrouillard arriére ne s'éteint pas
1. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

Avec CONSULT-II

1. Désactiver le feu antibrouillard arriére.
, i , i CONTROLE DE DONNEES
2. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur CONTROLE ‘ ‘
I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
3. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT ot o
MODE DIAG” et s'assurer que “CNT F/BR AR” est sur OFF. ONT PRT PAS ARR
CNT PORTE AR/DR ARR
Lorsque la l'interrupteur de :CNT F/BR AR CNT PORTE AR/GA ARR
feux antibrouillard arriére est OFF e i
désactivé CLGN GA ARR
CAPT. OPTIQUE 0,71V
®Sans CONSULT-II
PKIB0262E

Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Vérifier l'interrupteur de feu antibrouillard arriére. Se reporter a LT-122, "Vérification de la com-
mande combinée".

Remplacement des ampoules
Se reporter a LT-155, "Remplacement des ampoules”.
Dépose et repose

Se reporter & LT-155, "Dépose et repose”.
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE PFP:26120
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

MKIB2552E

1. BCM N19, N20, N21 2. a:instruments combinés N48 3. Interrupteur de feux de détresse
(Vue avec la partie inférieure gau- b: commande combinée (com- N46
che du tableau de bord déposée) mande d'éclairage) N62
Description du systeme

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

e atravers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)
e alaborne 57 du BCM (module de commande de carrosserie),

e atravers le fusible de 10 A [n° 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 40 des instruments combinés.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
e atravers le fusible de 10 A [n° 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 3 duBCM,

e atravers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 39 des instruments combinés.

La masse est fournie

e alaborne 55 du BCM et

e aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés

e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.
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FONCTIONNEMENT DES CLIGNOTANTS
Clignotant gauche

Lorsque la commande de clignotant est poussée vers la gauche, le BCM recoit un signal d'entrée demandant
I'activation du clignotant gauche.
Le BCM transmet alors de I'électricité

e Aatravers la borne 47 du BCM
e alaborne 2 du clignotant avant gauche
e alaborne 2 du clignotant latéral gauche et
e alaborne 3 du bloc optique arriére gauche.
La masse est fournie

a la borne 1 du clignotant avant gauche

e alaborne 1 du clignotant latéral gauche et
e alaborne 1 du bloc optique arriére gauche
e modeles a cabine individuelle : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant).

a travers la masse C12 [(clignotant latéral et bloc optique arriére (clignotant)]

e modeles a cabine double : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant et latéraux)
a travers la masse C12 [(blocs optiques arriére (clignotant)]

Le BCM alimente également les bornes 21 et 22 des instruments combinés a travers la ligne de communica-
tion CAN. Cette tension d'entrée est transformée par le boitier de commande des instruments combinés dans
les instruments combinés, qui met a la masse le témoin de clignotant gauche.

Avec l'alimentation et la puissance d'entrée fournies, le BCM contrdle le clignotement des clignotants gau-
ches.

Clignotant droit

Lorsque la commande de clignotant est poussée vers la droite, le BCM recoit un signal d'entrée demandant
I'activation du clignotant droit.
Le BCM transmet alors de I'électricité

e Aatravers la borne 48 du BCM

e alaborne 2 du clignotant avant droit

e alaborne 2 du clignotant latéral droit et
e alaborne 3 du bloc optique arriére droit.
La masse est fournie

e alaborne 1 du clignotant avant droit

e alaborne 1 du clignotant latéral droit et
e alaborne 1 du bloc optique arriere droit
[ ]

modeéles a cabine individuelle : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant).
a travers la masse C12 [(clignotant latéral et bloc optique arriére (clignotant)]

e modeles a cabine double : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant et latéraux)
a travers la masse C12 [(blocs optiques arriere (clignotant)]

Le BCM alimente également les bornes 21 et 22 des instruments combinés a travers la ligne de communica-
tion CAN. Cette tension d'entrée est transformée par le boitier de commande des instruments combinés dans
les instruments combinés, qui met a la masse le témoin de clignotant droit.

Avec l'alimentation et la puissance d'entrée fournies, le BCM contrdle le clignotement des clignotants droits.
FONCTIONNEMENT DES FEUX DE DETRESSE

L'alimentation est fournie en permanence

e atravers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)

e alaborne 57 du BCM,

e atravers le fusible de 10 A [n°® 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 40 des instruments combinés.

La masse est fournie

e alaborne 55 du BCM et

e aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés
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e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque l'interrupteur de feu de détresse est enfoncé, la masse est fournie
e vers la borne 33 du BCM

e atravers la borne 2 de l'interrupteur de feux de détresse

e atravers la borne 1 de l'interrupteur de feux de détresse

e Aatravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque l'interrupteur de feux de détresse est enfoncé, le BCM recoit un signal d'entrée demandant |'activa-
tion des clignotants.
Le BCM transmet alors de I'électricité

e Aatraverslaborne 47 du BCM

a la borne 2 du clignotant avant gauche

a la borne 2 du clignotant latéral gauche et

a la borne 3 du bloc optique arriere gauche,

a travers la borne 48 du BCM

a la borne 2 du clignotant avant droit

a la borne 2 du clignotant latéral droit et

a la borne 3 du bloc optique arriere droit.

La masse est fournie

aux bornes 1 des clignotants avant gauche et droit, et
aux bornes 1 des clignotants latéraux gauche et droit, et
aux bornes 1 des blocs optiques arriere gauche et droit

modeéles a cabine individuelle : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant).
a travers la masse C12 [(clignotant latéral et bloc optique arriére (clignotant)]

e modéles a cabine double : a travers les masses C10, C24, N22 et N78 (clignotants avant et latéraux)
a travers la masse C12 [(blocs optiques arriére (clignotant)]

Le BCM alimente également les bornes 21 et 22 des instruments combinés a travers la ligne de communica-
tion CAN. Cette tension d'entrée est transformée par le boitier de commande des instruments combinés dans
les instruments combinés, qui met a la masse les témoins des clignotants gauche et droit.

Avec l'alimentation et la tension d'entrée fournies, le BCM contr6le le clignotement des feux de détresse.

FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE VERROUILLAGE A TELECOMMANDE SANS CLE
Se reporter & BL-66, "SYSTEME DE TELECOMMANDE A FONCTIONS MULTIPLES".

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter 4 BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN
Se reporter & LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME".
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Schéma de cablage — TURN — MODELES A CABINE INDIVIDUELLE BKS004CM
BATTERIE D'(E\(B[\ILJTIGE\:(T;E ] LT'TU RN '01
- sur ON ou START
o

l BOITIER |SE REPORTER A PG-POWER.
A

50A g 10A g 10A g 104 [FUSIBLES == ; LIGNE DE DONNEES
21 2 T3] |/
@ <> : CONDUITE A GAUCHE
1 1 1
BR L&.ﬂ_] LI%IJ |_15_.1]_| (R : CONDUITE A DROITE
: . " s BRCD
el v
[39] [40]
BR A 4 R -
(D) - > o
3] ' ' cue. CHS, \| INsTRUMENTS
| BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES |
| | —eo—
|L2d) |L22]] |Led) (Led) jL2o)
L P BR BR BR
= P up i1
BR L VERS L
I—.—I I—.—l LIIL*}LAN-CAN ==
[57] [3] BCM
BAT (F/L) IGN SW (MODULE DE
CONTROLE
DE LA
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI CARROSSERIE)
SW_ SW_ 8w SW SW SW  SwW SW SW SW
INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT '
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND N21
W sB BR LG GRR GRR PB v Y G BIY
o o O o O e e 1 v e 1 e | s
INPUT _INPUT _INPUT _INPUT _INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT | COMMANDE
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5  |COMBINEE
@nsy
- VERS n
e mp | LAN-CAN B [ B/W B
i : I @DIED
61 4] pove i poeg | o lpce | pey
B
CAN-H CAN-L /WLB(-W ilw BL’;: = BLE : s
PRISE o 0 o 1
DIAGNOSTIC - - = A
22
M - ———————— - SE REPORTER A CE QUI SUIT.

-BOITIER A FUSIBLES-

I
: [
|
1
i | [30[29]28[27[26[25]24[23[ 2221 = W ! BOITE DE RACCORDS (J/B)
| S |[eoT59[s8[57[56]55]54[53]| D : (C32)-SUPER RACCORD MULTIPLE
I B B HS.
I
I I
I I

(SMJ)

1T2[3[4[5]6]7[8 o023 [14]i5[6[17[18]19]20 ;223|21101:1131i

21]22]23]24]25]26]27128]29]30{31]32|33] 34|35/ 36|37{38]39]40] W W

O]
16]15]14]13[12]11]10] 9
w w B

8|7|6]5[4]3]2]1
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r:-:-:-:-:l L= | VERS LAN-CAN mCm : LIGNE DE DONNEES
e P =) {L> :CONDUITEAGAUCHE  *1 BR: {L»
. B (&) : CONDUITE A DROITE B: (B>
(23l [ BCM
CAN-H CAN-L (MODULE DE
HAZARD FLASHER FLASHER gf’ggg‘ggﬁgﬁf’*
sw OUTPUT (LEFT) OUTPUT (RIGHT @).(25)
[33] [47]
L._| =5/ VERS I—.—I
UR BIW LT-ILL |_ "
I—I%I_I rl%l_l INTERRUP- . L._I @
TEUR DE I (D)
ECLAI. |FEUXDE () ———
L w
RELACHE T
R[] &
L w w w
BR BR
[ /R W VERS LT-IL 3] BLoc |"‘| =1 3] BLoc
* L1 Sprique 21 CLIGNO [2] cuiano- AL OpTiauE
ARRIERE CLHONO- TANT ARRIERE
|. . GAUCHE A AL AVANT DROIT
_(I_CAL’\II%I\IO- LATER DROIT (CLIGNO
|—l—| N74 TANT)
2] [l 1 7 &
CLIGNO CLIGNO- I_._I - I_IT]_I I_ITI_I I_I+]_I
TANT TANT BIY B/W B
LATERAL é\l\ﬁ%LE 4
GAUCHE —>
B/R I
s I ] ®
™1 BIY B
*1

mmmcN 1 (mB

((EDHEED)
[ B/W B - _
B B o
- | I. - "
O BIY
—'—_ = A
c12
P T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T e e e 1 SE REPORTER A CE QUI SUIT.
40]39]38]37]36]35]34]33]32] 31 -SUPER RACCORD MULTIPLE
30[29]28]27|2625]24]2322 ]2
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004CN

Cou- . Conditions de mesure
leur Entrée/
Born . sortie Valeur de référence (V)
R de Nom du signal des Ccl)ntact Fonctionnement ou condi- (Env.)
cabl . d'allu- i '
o signaux | mage 1ons
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
6 v Sortle_ 3,de la commande Sortie ON e_s_swe-glace al'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
7 v Sortle_ 4’de la commande Sortie ON e_s_swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\11)5
Eclairage, clignotant et M EEEEREEE
GR/ | Sortie 1 de la commande . essuie-glace a l'arrét. 0
8 L Sortie ON . 0
R combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace S—T0ms
. - [
Eclairage, clignotant et
Sortie 2 de la commande . essuie-glace a l'arrét. PHIBAS38)
9 P/B L Sortie ON .
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
10 G Sortle_ 5,de la commande Sortie ON e_s_sme-glace al'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
21 | P | CAN-L Entrée/ | _ — —
sortie
22 | L | CANH Entréel | _ — —
sortie
. " Interrupteur ON 0
33 L/R iggglr(ilsr::rrupteur de feux Entrée OFF de feux de
détresse OFF 5
Eclairage, clignotant et
36 GR/ Entreg 5 de la commande Entrée ON ggswe-glace a l'arrét.
R combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
37 SB Entret_e 2 de la commande Entrée ON e_s_sme-glace al'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\11)5
Eclairage, clignotant et 1(5) EEEEEREEE
38 BR Entreg 3 de la commande Entrée ON ggswe-glace al'arrét. 0 L ]
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace T T0ms
. : [ ]
Eclairage, clignotant et
Entrée 4 de la commande . essuie-glace a l'arrét. PiiBags8)
39 LG o Entrée ON o
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
20 W Entrée 1 de la commande Entrée ON essuie-glace a l'arrét.

combinée

Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Cou- . Conditions de mesure
leur Entrée/
Born . sortie Valeur de référence (V)
R de Nom du signal des Cc')ntact Fonctionnement ou condi- (Env)
cabl ) d'allu- i .
o signaux | mage lons
V)
LK o e o e s e
Signal de clignotant (gau- Commande Clignotant 1(5)
47 L 9 9 9 Sortie ON . gauche sur 0
che) combinée
ON
5(|)0|m|s
SKIA3009J
V)
LK o e o e s e
10
. . . . Commande | Clignotant 5
48 W | Signal de clignotant (droit) Sortie ON combinée droit ON 0
5(|)0|m|s
SKIA3009J
55 B/Y | Masse — ON — 0
57 B/R Allmentatjon d.e la batterie Entrée OFF — Tension de la batterie
(raccord a fusibles)
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Modalité de diagnostic des défauts
1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-92, "Description
du systeme".

3. Effectuer l'inspection préliminaire. Se reporter a LT-101, "Vérification préliminaire”.

4. Vérifier le symptobme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.

5. Les clignotants et les feux de détresse fonctionnent-ils correctement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si
NON, PASSER A L'ETAPE 4.

6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE

1. VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

Veérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 21
START
Batterie 13
Instruments combinés Contact d'allumage sur la position ON ou 26
START

Se reporter & LT-95. "Schéma de cablage — TURN — MODELES A CABINE INDIVIDUELLE",
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-

nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. N N~ N~
. Débrancher le connecteur de BCM. Eﬁ}@

3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la

N

EREREAEE
Borne Position du contact d'allumage TN T T T T 1]
@ HiINEEEEE
BCM @) OFF ACC ON
connecteur Borne
Tensionde ® O =
N19 3 ov oV -
la batterie
Masse q q r m
Tensionde | Tensionde | Tensionde ( (-
N21 57 la batterie | la batterie | la batterie Eﬁ}@@.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3
MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM

est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc- D:I:ﬁ:[lj

tionne pas correctement, réparer ou remplacer le

faisceau.

SKIB6233E
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse.

Connecteur du
BCM (module de

Masse

contrdle de la car- Borne
rosserie)
N21 55

Continuité

Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

LT-102

G €A

EEEENEE]

SKIB6293E




CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Fonctions de CONSULT-Il (BCM) BKS004C0

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Piece de diagnos-

tic du BCM Mode de diagnostic Description

CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée et de sortie du BCM en temps réel.

CLIGNOTANT L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de

TEST ACTIF
marche.

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"

CONTROLE DE DONNEES

Procédure de travail

1. Appuyer sur “CLIGNOTANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer soit sur “TOUS SIGNAUX”, soit sur “SELECTION DU MENU” sur I'écran “SELECT ELEM CON-
TROLE".

TOUS SIGNAUX Contr6le tous les signaux.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les éléments.

4. Apres avoir sélectionné la touche “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrbler. La
sélection de “TOUS SIGNAUX” entraine le contrdle de tous les éléments.

5. Appuyer sur “DEPART".

6. Appuyer sur “ENREGISTRE" lors du contr6le du véhicule : I'état de I'élément contrdlé peut alors étre
enregistré. Pour arréter I'enregistrement, appuyer sur “ARRET”.

Liste des éléments d'affichage

Elément de controle Contenu

Affiche I'état (contact d'allumage en position activée : ON / autres positions : OFF) du contact
d'allumage déterminé a partir du signal de contact d'allumage.

CNT EEU DET “ONJOFE” ,?_\fflche I'état (interrupteur fje feux dfe detlfes's? en posmo_n de mlfarche :ON / autres : OFF') de LT
I'interrupteur de feux de détresse déterminé a partir du signal d'interrupteur de feux de détresse.

CON ALL ON “ON/OFF”

Affiche I'état (position de la commande de clignotant droit : ON / autres : OFF) de la commande

CLGN DR ON/OFF de clignotant droit déterminé a partir du signal de commande de clignotant.
CLGN GA “ON/OEF” Affiche Ietat_(posmon de la corpman_dg c!e cllg_notanF gauche : ON / autres : QFF) de la com-
mande de clignotant gauche déterminé a partir du signal de commande de clignotant.
CONT FREIN “ON/OFF" | Affiche I'état du contact de feu de stop.
TEST ACTIF

Procédure de travail

1. Appuyer sur “CLIGNOTANT" sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement de I'élément sélectionné.

4. Durant la vérification de fonctionnement, il est possible de désactiver l'opération en appuyant sur “OFF".

Liste des éléments d'affichage

Elément de test Description
CLIGNOTANT (droit) Les feux de clignotant (droit) peuvent étre activés par toute commande ON/OFF.
CLIGNOTANT (gauche) Les feux de clignotant (gauche) peuvent étre activés par toute commande ON/OFF.
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Le clignotant ne fonctionne pas
1. VERIFIER L'AMPOULE

Vérifier que les caractéristiques des ampoules de clignotant sont correctes.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du clignotant.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

(@Avec CONSULT-II
1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CLIGNO- CONTROLE DE DONNEES
TANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE
2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT oLen o uARCHE
MODE DIAG”.
3. Veérifier que “CLGN DR” et “CLGN GA” commutent entre ON et
OFF en fonction de l'activation de la commande d'allumage.
Lorsque lacommande : CLGN DR ON
d'éclairage est position-
née sur le CLIGNOTANT ENREGISTRE
dI‘OIt MODE | RETOUR| ECLAIR| COPIER PKIAT600E
Lorsque lacommande : CLGN GA ON

d'éclairage est position-
née sur le CLIGNOTANT
gauche

®Sans CONSULT-II
Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Vérifier le bloc optique (commande d'éclairage). S'il ne fonctionne pas correctement, rempla-
cer le bloc optique. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".

3. TESTACTIF

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “CLIGNO- TEST ACTIF
TANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CLIGNOTANT ARRET

2. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
Sélectionner “CLIGNOTANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT
TEST".

3. \Vérifier le fonctionnement des clignotants.

Les clignotants doivent fonctionner.
®Sans CONSULT-II
PASSER A L'ETAPE 5.
BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

Drote | GAUCHE|

MODE }RETOUR ECLAIHNGElCOPlER SKIAGL90E
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DES CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF

2. Débrancher le connecteur de clignotants
3. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CLIGNOTANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT

TEST".

4. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". Sélectionner “CLIGNOTANT” sur I'écran

“SELECT ELEMENT TEST".
5. Appuyer sur “RH ou LH” a I'écran

6. Lorsque les clignotants fonctionnent, vérifier la tension entre le connecteur de clignotants (gauche ou

droit) et la masse.

Modéles a cabine individuelle

G B@R)Y.

an)

<

®
Q

R

MKIB2593E

G €24

®
0]

MKIB2594E

Clignotant Borne Continuité
Gauche C14 5 Masse Tension de la
Droit ca4 batterie
Modéles a cabine double
() : conduite a droite
Clignotant Borne Continuité
Gauche D4 (D34) Masse Tension de la
Droit D34 (D4) 2 batterie
Modéles a cabine individuelle et double
Clignotant avant Borne Continuité
Gauche N14 ) Masse Tension de la
Droit N74 batterie
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Modéles a cabine individuelle et double

> '&
Bloc optique arriére Borne Continuité @ E@ (C@
Gauche T6 Masse Tension de la
Droit T7 3 batterie O G
000
@)
® ©

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

LT-106
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

. VERIFIER LE CIRCUIT DE CLIGNOTANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur du BCM, le connecteur de clignotants avant (gauche et droit), le connecteur de
clignotants latéraux (gauche et droit) et le connecteur de blocs optiques (gauche et droit).

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A)
et le connecteur de faisceau de clignotants avant (gauche et

droit) (B).
A B
Circuit Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
Droit 48 N74
- N20 2 Oui

Gau 47 N14

che

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM
et le connecteur de faisceau (B) du clignotant latéral (droit et

G €[4
®

—l
R e

[Q]

L=
TS.

eD

MKIB2553E

gauche).
A B
Circuit - Continuité
Connec Borne Connecteur Borne
teur
Droit 48 C44
- N20 2 Oui
%‘;‘Z 47 Cc14

Modeéles a cabine double

, conduite a gauche et a droite

G €A
®

—1
Il I T

[Q]

L3
TS.

)

MKIB2554E

A B
Circuit i Continuité
Connec Borne Connecteur Borne
teur
Droit 48 D34 (D4)
- N20 2 Oui

Gau 47 D4 (D34)

che

() : conduite a droite

5. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM
et le connecteur de faisceau (B) du bloc optique arriere (droit et

gauche).
Circuit Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
Droit 48 T7
- N20 3 Oui
iﬁz 47 T6

LT-107
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

6. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
du BCM et la masse. @ Eﬁ]]

Connecteur du BCM
(module de contrdle de la Borne Continuité

X f — 1
carrosserie) [T T sl [T T T T
Droit 48 Masse i
Gau- N20 Non
che 47 [Q]

BON ou MAUVAIS
BON >> Sij le clignotant ne fonctionne pas aprés avoir réglé
une nouvelle fois le connecteur, remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose
du BCM".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

SKIB6297E
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6. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DES CLIGNOTANTS

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de clignotants avant, de clignotants latéraux, de blocs
optiques arriére et la masse.

Modéles a cabine individuelle 5
Connecteur clie cligno- Borne Continuité @ Eé} .
tants latéraux
Masse
Gauche Ci4
1 oui amb
Droit C44
MKIB2568E
Modeéles a cabine double, conduite a gauche et a droite =
Connecteur (,je cli- Borne Continuité @ Eﬁ} .
gnotants latéraux
Gauche | D4 (D34) Masse _
Droit | D34 (D4)
() : conduite a droite ]_
MKIB2569E
Modéles a cabine individuelle et double 5
Connecteur de cligno- Borne Continuité @ Eé} 1.8
tants avant
Masse
Gauche N14
1 oui o
Droit N74
MKIB2570E
Modéles a cabine individuelle et double e
Conngcteur d.e\ bloc Borne Continuité @ Eé} .
optique arriere
Gauche T6 Masse ] OOG)OO
1 Oui
Droit T7 @@
BON ou MAUVAIS
BON >> Sj le clignotant ne fonctionne pas aprés avoir réglé Q]
une nouvelle fois le connecteur, remplacer le BCM.
Se reporter & BCS-22, "Dépose et repose du BCM". =
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur. MKIB2556E
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CLIGNOTANTS ET FEUX DE DETRESSE

Les feux de détresse ne fonctionnent pas, mais les clignotants fonctionnent

BKS004CS

1 . VERIFIER L'AMPOULE

S'assurer que les caractéristiques des ampoules de clignotant sont correctes.
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer I'ampoule du clignotant.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CLIGNO- CONTROLE DE DONNEES
TANT"” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CNT FEU DET MARCHE
MODE DIAG".

3. Vérifier que “CNT ECL HAZARD” commute entre ON et OFF en
fonction de l'activation de la commande a fonctions multiples
(interrupteur de feux de détresse).

Lorsque les feux de : CNT FEU DET ON

détresse sont allumés ENREGISTRE
MODE |RETOUR| ECLAIR|COPIER

PKIA7601E

®Sans CONSULT-II
Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse.

Borne

+) 0 Condition Tension

Connecteur Borne 3

L |nt?rrupteur de fegx’de Env. 0V
détresse est activé
N19 33 Masse -
L |r,1terrupteur de, feux. d,e Env. 5V 1
détresse est désactivé =

SKIB6298E

)
Q

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

LT-110
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM et le connecteur d'interrupteur de feux de détresse.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur A de faisceau du BCM 5 =
et le connecteur B de faisceau de feux de détresse. @ Eﬁ:}]
TS. HS.
A B Contini A B
ontinuité
Connecteur Borne Connecteur Borne I I { { { { } } } “—‘{%%L”
N19 33 N46 2 Oui I ISS{ { { { I I I
4. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau |
du BCM et la masse. @ .
ontinuité
Connecteur Borne Masse LS
N19 33 Non

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau des feux de
détresse et la masse. C‘n@ Eﬁ]]

Connecteur

d'interrupteur de Borne Continuité [—]
feux de détresse Masse (T 1]

N46 1 Oui
BON ou MAUVAIS [Q] l

BON >> PASSER A L'ETAPE 5. =
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

SKIB6300E

5. VERIFICATION DE L'INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

Vérifier la continuité de l'interrupteur de feux de détresse. Eﬁ]]
@ » 1S.

Interrupteur de feux de

détresse Condition Continuité ﬁj
112

Borne
L'interrupteur de feux de . j
. - Oui
détresse est activé
1 2
L'interrupteur de feux de Non
détresse est désactivé @
BON ou MAUVAIS
SKIB6301E
BON >> Remplacer le BCM si le clignotant ne fonctionne pas
apres avoir réglé une nouvelle fois le connecteur. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du

BCM".
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de feux de détresse. Se reporter a LT-116, "Dépose et repose”.
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Le témoin des clignotants ne fonctionne pas
1. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN

1. Sélectionner "BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “BCM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur "RESULT AUTO-DIAG"” sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.

Affichage des résultats de l'autodiagnostic
PAS DE DTC>>Remplacer les instruments combinés. Se reporter a DI-25, "Dépose et repose des instru-

ments combinés".
CIRC COMMUNIC CAN>>Se reporter a BCS-22, "Inspection de la communication CAN & |'aide de CON-

SULT-II (autodiagnostic)".
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Remplacement d'ampoule (clignotant avant)
Se reporter a LT-29, "Remplacement des ampoules"”.

Remplacement d'ampoule (clignotant arriére)
Se reporter & LT-155, "Remplacement des ampoules”.

Remplacement d'ampoule (clignotant latéral), cabine individuelle ——

1. Déposer le répétiteur latéral du clignotant. Se reporter a LT-113
"Dépose et repose des clignotants latéraux (cabine indivi-

duelle)".

2. Déposer lavis (A) et la lentille de clignotant latéral (1).

3. Tourner la douille de I'ampoule (2) dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre, et la libérer.

4. Déposer I'ampoule (3) de la douille.

Clignotant latéral 212V -21W % D
Remplacement d'ampoule (clignotant latéral), cabine double
1. Déposer le répétiteur latéral du clignotant. Se reporter a LT-114
"Dépose et repose des clignotants latéraux (cabine double)". 0]

2. Tourner la douille de I'ampoule (1) dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre, et la libérer. 0 0
3. Déposer I'ampoule (2) de la douille. \
Clignotant latéral $12V-21W @C@D
] 1=
&

\

=

AT

MKIB2618E

Dépose et repose du clignotant avant

Se reporter a LT-30, "Dépose et repose”.
Dépose et repose du clignotant arriere

Se reporter a LT-155, "Dépose et repose”.

BEégggg et repose des clignotants latéraux (cabine individuelle)

1. Déposer la vis de fixation de clignotant latéral (A).
2. Débrancher le connecteur de clignotant latéral (1).
3. Déposer le clignotant latéral (2).

MKIB2619E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.
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Dépose et repose des clignotants latéraux (cabine double)

DEPOSE
1. Déposer la vis de fixation de clignotant latéral (A).

2. Débrancher le connecteur de clignotant latéral (1).
3. Déposer le clignotant latéral (2).
4. Déposer le cache de clignotant latéral (3).

MKIB2620E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.
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COMMANDE D'ECLAIRAGE ET DE CLIGNOTANT

COMMANDE D'ECLAIRAGE ET DE CLIGNOTANT PFP:25540
Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer le cache de colonne de direction. Se reporter a |P-10
"ENSEMBLE DU TABLEAU DE BORD".

2. Débrancher le connecteur de la commande d'éclairage et de cli-
gnotant.

3. Tout en appuyant sur les languettes (A), tirer la commande
d'éclairage et le clignotant (1) vers la porte du conducteur et
libérer la colonne de direction.

MKIB2621E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.
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INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE

INTERRUPTEUR DE FEUX DE DETRESSE PFP:25290
Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer le couvercle de harnais A. Se reporter a |P-10, "Dispo-
sition des composants”.

2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur de feux de détresse.
3. Déposer l'interrupteur de feux de détresse (1).

MKIB2622E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.
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COMMANDE COMBINEE PFP:25567
Schéma de cablage — COMBSW —
BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGE| | CONTACT D'ALLUMAGE T LT'COM BSW-01

SURACC OUON sur ON ou START

|
‘ l l BOITIER SE REPORTER A PG-POWER. m—mm : LIGNE DE

50A QLFEUSS" DONNEES

10A 10A 10A
[ % % (J/B) PIAGNOSTIC
I BT
B/R 11 5 21
- 14 6
L v " Lg_l Lt_l

BR l-:I-ZI-ZL»‘
-

L
| —

\ VERS
LAN-CAN

B/R RIY 0 L L P

[l [ I (] =1 221 [

BAT (F/L)  BAT (FUSE) ACC SW IGN SW CAN-H CAN-L BCM (MODULE DE
CONTROLE DE LA

COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI CARROSSERIE)

sw_ sw SW SW SW sw sw Sw Sw sw

INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT @19, @20.

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND

] |m| R T S T T L3 E=]]

w SB LG GRR GRR PB v BIY

hhdddddddd

PUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT
4 5 1

©

=z
v}
C
_‘
z
N
C
_1
z
o
c
_{
=

COMMANDE
COMBINEE

o sz s
@@

rBAN'-Zl'Bll rB'-]'Bll ™

BW BW BW i) (D B B B B B
- Le -
.-. o [
L L 4 1
N78 cio (C24
______________________________________________ - SE REPORTER A CE QUI SUIT.

-BOITIER A FUSIBLES-
BOITE DE RACCORDS (J/B)

- SUPER RACCORD
MULTIPLE (SMJ)

—1
40]30]36137136 35| 3413|321 31 [ 2 ) D S A R A |
BR .

30/29]28)27|26]25]|24|23|22| 21
20]19]18{17]16]15[14]13]12]11

B — m
10j9[8|7i6[5[4[3[2]] [NERHBEERE] .

BEREERNRE Il
BB = NEHEEH [15]14]13]12]11]10] N102
6|5]4]3[2]1]16]11]14 W W 5

W 8l7]e]5]4]3[2]1

MKWAS179E
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS0055D

Conditions de mesure

(I:eouur- Entrée/
Born . sortie Con- _ _ Valeur de référence (V)
e de Nom du signal des tact Fonctionnement ou condi- (Env.)
cabl ; d'allu- tions '
signaux
€ mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
4 (0] Contact d'allumage (ACC ou Entrée ACC — Tension de la batterie
ON) ON
Eclairage, clignotant et
6 v S.or,t|e 3 de la commande com- Sortie ON e_s_swe-glace al'arrét.
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
Sortie 4 de la commande com- . essuie-glace a l'arrét.
7 Y s Sortie ON L
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\11)5
Eclairage, clignotant et M EEEEREEE
GR/ | Sortie 1 de la commande com- . essuie-glace a l'arrét. 0
8 = Sortie ON e 0
R binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace S—T0ms
. . [
Eclairage, clignotant et
Sortie 2 de la commande com- . essuie-glace a l'arrét. PiiBassey
9 P/B s Sortie ON o
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
10 G S.or,t|e 5 de la commande com- Sortie ON e_s_sme-glace al'arrét.
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
21 | P | CAN-L Entéef\ — —
sortie
22 | L | CAN-H Entréef | _ — —
sortie
Eclairage, clignotant et
36 GR/ E.nt,ree 5 de la commande com- Entrée ON e_s_sme-glace al'arrét.
R binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
37 SB E_nt'ree 2 de la commande com- Entrée ON e_s_swe-glace a l'arrét.
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (\11)5
Eclairage, clignotant et 1(5) EEEEEREEE
38 BR E.nt,ree 3 de la commande com- Entrée ON e_s_sme-glace al'arrét. 0 AN EENEN
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace T T0ms
. . [
Eclairage, clignotant et -
Entrée 4 de la commande com- B essuie-glace a l'arrét. PHIBAS38)
39 LG L Entrée ON o
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
40 W E.nt,ree 1 de la commande com- Entrée ON e_s_sme-glace al'arrét.
binée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
41 RIY Alimentation électrique de la Entrée OFF — Tension de la batterie

batterie (boftier a fusibles)
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Cou- ) Conditions de mesure
leur Entrée/
Born . sortie Con- _ _ Valeur de référence (V)
de Nom du signal tact Fonctionnement ou condi-
e cabl des ' (Env.)
signaux d'allu- tions
€ mage
55 B/Y | Masse — ON — 0
57 B/R Allmgntatlgn de la batterie (rac- Entrée OFF — Tension de la batterie
cord a fusibles)
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Fonction de lecture de la commande combinée
Se reporter & BCS-3. "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".
Fonctions de CONSULT-II (BCM)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
sous.

Piece de diagnostic du
BCM

COMMANDE COMBINEE | CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée et de sortie du BCM en temps réel.

Mode de diagnostic Description

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a G1-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"

CONTROLE DE DONNEES

Procédure de travail

1. Appuyer sur “COMMODO?” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer soit sur “TOUS SIGNAUX”, soit sur “SELECTION DU MENU” sur I'écran “SELECT ELEM CON-
TROLE".

TOUS SIGNAUX Controle tous les signaux.

Sélectionne et contrdle les signaux sépa-

SELECTION DU MENU .
rement.

4. La sélection de “TOUS SIGNAUX” entraine le contrble de tous les éléments. Aprés avoir sélectionné la
touche “SELECTION DU MENU?”, appuyer sur les éléments a contrdler.

5. Appuyer sur “DEPART".
6. Appuyer sur “ENREGISTRE” lors du contrdle du véhicule : I'état de I'élément contrdlé peut alors étre
enregistré. Pour arréter l'enregistrement, appuyer sur “ARRET".

Liste des éléments d'affichage

Elément de controle Contenu

Affiche I'état (position de la commande de clignotant droit : ON / autres : OFF) de la commande de

CLGN DR ON/OFF clignotant droit déterminé a partir du signal de commande de clignotant.

CLGN GA “ON/OEE” Afflche I'état (position d? la cpn?mandg de cl!gnotant gauche : ON/ aqtres : OFF) de la commande
de clignotant gauche déterminé a partir du signal de commande de clignotant.

CNT E-ROUTE “ON/OFE” Affiche I,etat (p(?SJtlon Qe la cgmmande d'éclairage ':,ON_/ autres : OFF) de la commande de feux de
route déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

CNT PHARE 1 “ONJOFE” Affiche Iet’at (2<_em'e‘p05|t|_on de_la commande d eclalrla,lge ON / autres : OFF) de la commande de
phare 1 déterminé & partir du signal de commande d'éclairage.

CNT PHARE 2 “ON/OEE” Affiche I'état (2éme position de la commande d'éclairage : ON / autres : OFF) de la commande de

phare 2 déterminé & partir du signal de commande d'éclairage.

Affiche I'état (1ere ou 2éme position de la commande d'éclairage : ON / autres : OFF) de la com-

INT ECLAIRAGE 1 "ON/OFF mande d'éclairage en 1ére position déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux de croisement : ON / autres : OFF) de la

CNT PASSAGE ON/OFF commande de feux de croisement déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

CON FEUX “ON/OEE” Affiche I'état (commande d'éclairage en position de feux antibrouillard avant : ON / autres : OFF) de
ANTIBR AV I'interrupteur de feux antibrouillard avant déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.
CNT E/BR AR “ONJOFE” Affiche I'état (position de l'interrupteur de feu antibrouillard arriére : ON / autres : OFF) de l'interrup-

teur de feu antibrouillard arriere déterminé a partir du signal de commande d'éclairage.

Affiche I'état (commande d'essuie-glace avant en position de balayage rapide : ON / autres : OFF)
E/GL AV RAP “ON/OFF" | de la position rapide de la commande d'essuie-glace avant déterminé a partir du signal de com-
mande d'essuie-glace.
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Elément de controle

Contenu

Affiche I'état (commande d'essuie-glace avant en position de balayage lent : ON / autres : OFF) de

E/GL AV LENT “ON/OFF" | la position lente de la commande d'essuie-glace avant déterminé a partir du signal de commande
d'essuie-glace.
Affiche I'état (commande d'essuie-glace avant en position de balayage intermittent : ON / autres :
E/GL AV INT “ON/OFF”" | OFF) de la position intermittente de la commande d'essuie-glace avant déterminé a partir du signal
de commande d'essuie-glace.
CNT LAV/GL AV “ON/OFE” Affiche I'état (commande de ,Iave-\_lltte\avan.t en pqsmon de marche : Ol?l / au_tres : OFF) de la com-
mande de lave-vitre avant déterminé a partir du signal de commande d'essuie-glace.
u " Affiche I'état (position de réglage 1-7 de balayage intermittent des essuie-glaces) de la commande
VOLUME INT 1-7 B . ; PN . . , .
de volume d'intermittence déterminé a partir du signal de la commande d'essuie-glace.
ES/GL AR MRC “ON/ARR” Affiche |'état (command_g de Ie,\ve-w_tre, a}rrlere_ en po_smon de marche : ON. / aut_res : OFF) de la com-
mande de lave-vitre arriére déterminé a partir du signal de commande d'essuie-glace.
Affiche I'état (commande d'essuie-glace arriere en position de balayage intermittent : ON / autres :
LA/GL AR INT “ON/OFF” | OFF) de la position intermittente de la commande d'essuie-glace arriére déterminé a partir du
signal de commande d'essuie-glace.
CNT LA/GL AR “ON/OFE” Affiche I'état (commande de lave-vitre arriére en position de marche : ON / autres : OFF) de la com-

mande de lave-vitre arriére déterminé a partir du signal de commande d'essuie-glace.
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Vérification de la commande combinée
1. VERIFICATION DU CIRCUIT

BKS004D5

En se reportant au tableau ci-dessous, vérifier a quel systéeme la commande défectueuse appartient.

Systeme 1 Systeme 2 Systeme 3 Systeme 4 Systeme 5
— LAV/GL AV E/GL AV LENT CLIGNOTANT GAUCHE | CLIGNOTANT DROIT
E/GL AV RAP — E/GL AV INT PASSAGE PHARE1
VOLUME INT 1 LA/GL AR — PHARE2 FEU DE ROUTE
LA/GL AR INT VOLUME INT 3 — — INT ECLAIRAGE 1
VOLUME INT 2 ES/GL AR MRC F-B AR F-B AV —

>> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFICATION DU CIRCUIT

(®Avec CONSULT-II

PRECAUTION:

Si CONSULT-Il est utilisé sans brancher le CONVERTISSEUR CONSULT-II, il est possible que des
défauts de fonctionnement soient détectés lors de l'autodiagnostic en fonction du boftier de com-
mande qui exécute la communication CAN.

1. Brancher CONSULT-Il, puis sélectionner “COMMODO” sur CONTROLE DE DONNEES
I'écran “SELECT ELEMENT TEST". conTROLE | |
2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES". Canonant
3. Sélectionner “DEPART”, puis confirmer que les autres comman- T L RouTE e
des des systemes défaillants fonctionnent correctement. CNT PHARE 2 ARR
Exemple : Lorsque le contact de feux de route est défectueux, e
vérifier que “CLGN DR”, “PHARE 1” et “INT ECLAIRAGE 1" du CNT EGL AUTO ARR
systeme 5, auquel le contact de feux de route est rattaché, com- CNTF-B AV ARR
mutent normalement entre ON et OFF. P bas
ENREGISTRE
MODE |RETOUR ECLAIRAGElCOPlER SKIATO75E

®Sans CONSULT-II

Activer la commande combiner et vérifier que les autres commandes des systemes défaillants fonctionnent
correctement.

Exemple : Lorsque le contact de feux de route est défectueux, vérifier que “CLGN DR”, “PHARE 1" et “INT
ECLAIRAGE 1" du systeme 5, auquel le contact de feux de route est rattaché, commutent normalement entre
ON et OFF.

Vérifier les résultats

Les commandes des systémes défaillants fonctionnent normalement.>>Remplacer la commande d'éclai-
rage ou la commande d'essuie-glace.
Les commandes des systemes défaillants ne fonctionnent pas normalement.>>PASSER A L'ETAPE 3.
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. VERIFICATION DES FAISCEAUX

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de la commande combinée et du BCM.
3. Vérifier la continuité entre les connecteurs de faisceau de BCM (A) du systéme suspecté et les bornes du
connecteur de la commande combinée correspondantes.
Borne Eﬁ} L&D (50
. TS. HS.
Ssli/:;g;z A B Continuité @
Connec- Borme Connec- Borne [T T T Te[z[8[eNig [T T Nol=i9I8]7]
teur teur [ LTI LTTTLT | TAl218]4]5]6]
: [T T TT] 1,2,3,4,5,6,
Sortie 1 8 1 [ T T T Ta6l37l38[39]40 789 10
1 3 y 3
Entrée 1 40 6 6,7,8,9, 10, 36"), 37, 38, 39, 40‘ —
Sortie 2 9 2 | : |
Entrée 2 37 7
MKIB2526E
Sortie 3 6 3
3 N19 N62 Oui
Entrée 3 38 10
Sortie 4 7 4
4
Entrée 4 39 9
Sortie 5 10 5
5
Entrée 5 36 8
4. Vérifier la continuité entre chaque borne de connecteur de fais- =
ceau de BCM dans le systeme suspecté étre défectueux et la @ Gﬁ} A
masse.
[T T T Tel7]8]e]t0
) BOM [T T TTT]
Systéme B Continuité [T T T I TTTI
suspecté connec- orne ontinuite | l l l |36|37|38|39|40
teur 6,7,8,9, 10, 36, 37, 38, 39, 40
1 Sortie 1 8 1
Entrée 1 40 @ I !
) Sortie 2 9 =
Entrée 2 37 =
Sortie 3 6 Masse
3 N19 Non
Entrée 3 38
Sortie 4 7
4
Entrée 4 39
5 Sortie 5 10
Entrée 5 36

BON ou MAUVAIS

BON

>> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.
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N

. VERIFICATION DE LA BORNE DE SORTIE DU BCM

1. Brancher les connecteurs du BCM et de la commande combinée.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Désactiver la commande d'éclairage et positionner l'interrupteur d'essuie-glace sur OFF.
4. Positionner la commande des essuie-glace sur 4.
5. Vérifier la courbe de tension de la borne de sortie de connecteur de BCM correspondant au systeme
défectueux.
Borne G:)] i@
Systéme )
suspecté Connecteur de e
commande com- Borne =TT
binée =
LT [12]3]4]5] |
1 Sortie 1 1 1,.2.3 4.5
2 Sortie 2 2
3 N62 Sortie 3 3 Masse
4 Sortie 4 4 E
5 Sortie 5 5 LD o
BON ou MAUVAIS =
BON >> Si le faisceau de la commande combinée est en cir- W)
cuit ouvert, PASSER A L'ETAPE 5. 15
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose | |
et repose du BCM". 0 e I
»s—10msi
[T3
MKIB2527E
5. VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE
Vérifier la commande combinée en se reportant au tableau ci-apres.
Procédure
1 2 3 4 5 6 7
Rempla- | Vérifier son | FIN DE LINSPEC- | gon | FINDELINS- | vgrifier | goy | FIN DE LINSPEC-
cerla les résul- TION Confir PECTION les résul- TION
com- | tatsdela Remplacer la com- | reo o Remplacer tats de la
e | MAU- placer ia ( résultats | May-| ~omP rra. | MAU | Vérifier le symp-
mande | verifica mande d'essuie- obtenus lembase de la | Verifica P
d'éclairage | tion VAIS glace VAIS commande tion VAIS | tome a nouveau.

>> FIN DE L'INSPECTION

Dépose et repose
Se reporter a LT-115, "Dépose et repose”.

Inspection du circuit de commutation
Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée".
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FEUX DE STOP

FEUX DE STOP PFP:26550
Schéma de cablage — STOP/L —
- LT-STOP/L-01
BATTERIE
BOITIER
AFUSI- | SE REPORTER A PG-POWER.
g 10A 875)8
-

CONTACT DE FEUX DE STOP
ENFONCE

B/Y

R R
@ B oTOE @ o It A
(FEU DE STOP) (FEU DE STOP)
] LI
B

e

SE REPORTER A CE QUI SUIT.

-SUPER RACCORD
MULTIPLE (SMJ)

-BOITIER A FUSIBLES
- BOITE DE RACCORDS (J/B)

n
w

nal N4
? \5]6

~

MKWAS180E
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Remplacement des ampoules
Se reporter a LT-155, "Remplacement des ampoules”.
Dépose et repose

Se reporter & LT-155, "Dépose et repose”.
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FEU DE RECUL

FEU DE RECUL PFP:26550
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FEU DE RECUL

Remplacement des ampoules
Se reporter a LT-155, "Remplacement des ampoules”.
Dépose et repose

Se reporter & LT-155, "Dépose et repose”.
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE PFP:26550

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

MKIB2648E

1. IPDM E/R N7, N9, (N11), N12 2. BCM N19, N21 3.  Commande combinée (commande
(): conduite a gauche (Vue avec la partie inférieure gau- d'éclairage)
(Vue avec la partie inférieure gau- che du tableau de bord déposée) N62

che du tableau de bord déposée)

Description du systeme pour les modeles a conduite a gauche et a droite  esovor

Le fonctionnement de la commande de feux de gabarit, d'éclairage de plaque d'immatriculation, de feux de

position (avec feu de position) et de blocs optiques arriere dépend de la position de la commande d'éclairage
(commande combinée). Lorsque la commande d'éclairage est en lére position, le BCM (module de com-

mande de carrosserie) recoit un signal d'entrée demandant l'allumage des feux de gabarit, de I'éclairage de

plague d'immatriculation, des feux de position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére. Ce signal

d'entrée est envoyé a I'lPDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) a

travers la ligne de communication CAN. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R contrdle la

bobine de relais de feux arriére. Ce relais, une fois mis sous tension, fournit l'alimentation vers les feux de
gabarit, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de position (avec feu de position) et les blocs optiques

arriere, qui s'allument alors.

CONDUITE A GAUCHE (AVEC SYSTEME D'ECLAIRAGE DE JOUR)

Le fonctionnement de la commande de feux de gabarit, d'éclairage de plaque d'immatriculation, de feux de
position (avec feu de position) et de blocs optiques arriere dépend de la position de la commande d'éclairage
(commande combinée). Lorsque la commande d'éclairage est en 1lére position, le BCM (module de com-
mande de carrosserie) recoit un signal d'entrée demandant l'allumage des feux de gabarit, de I'éclairage de
plaque d'immatriculation, des feux de position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére. Ce signal
d'entrée est envoyé a I'lPDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment moteur) a
travers la ligne de communication CAN. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R contrble la
bobine de relais de I'éclairage de jour. Ce relais, une fois mis sous tension, fournit I'alimentation vers les feux
de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les feux de position (avec feu de position) et les blocs opti-
ques arriére, qui s'allument alors.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

e au relais d'allumage (situé dans I''PDM E/R) et

au relais de feux arriére (situé dans I''lPDM E/R) directement depuis la batterie,

a travers le fusible de 20 A (n° 51, situé dans I'lPDM E/R) et

a travers le fusible de 20 A (n° 52, situé dans I'lPDM E/R)

au CPU (situé dans I''PDM E/R),

a travers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)
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a la borne 57 du BCM.

e atravers le fusible de 10 A [(n° 44, situé dans I'lPDM E/R), conduite a gauche - avec systeme d'éclairage
de jour]

e aux bornes 2 et 5 du systéeme d'éclairage de jour (conduite a gauche - avec systeme d'éclairage de jour)

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie

e au relais d'allumage (situé dans I''PDM E/R),

e atravers le fusible de 10 A [n° 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 3 du BCM.

La masse est fournie

e vers la borne 55 du BCM

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78,

e aux bornes 38 et 59 de I''PDM E/R

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.

FONCTIONNEMENT PAR LA COMMANDE D'ECLAIRAGE

Lorsque la commande d'éclairage est en 1éere et en 2éme position, le BCM recoit un signal d'entrée deman-
dant l'allumage des feux gabarit, de I'éclairage de plaque d'immatriculation, des feux de position (avec feu de
position) et des blocs optiques arriére. Ce signal d'entrée est envoyé a I''lPDM E/R a travers la ligne de com-
munication CAN. Le CPU intégré a I''PDM E/R contrdle la bobine de relais de feux arriere (conduite a gauche
et a droite) ou le relais du systéme d'éclairage de jour (conduite a gauche - éclairage de jour), qui, lorsqu'ils
sont activés, fournissent I'alimentation vers

Conduite a gauche (avec systéme d'éclairage de jour)

a travers la borne 10 de I''PDM E/R

au relais d'éclairage de jour 2

au relais d'éclairage de jour 5

ala vorne 44 de I''PDM E/R (le CPU de I''PDM E/R contrble le relais du systeme d'éclairage de jour)
au relais d'éclairage de jour 5

au relais d'éclairage de jour 3

aux bornes 1 des feux de gabarit et de I'éclairage de plaque d'immatriculation
a la borne 3 du feu de position gauche (avec feu de position)

a la borne 2 du feu de position droit (avec feu de position), et

aux bornes 5 du bloc optique arriére (arriere)

Conduite a gauche

a travers la borne 49 de I''PDM E/R

a travers la borne 57 de I''PDM E/R

aux bornes 1 des feux de gabarit et de I'éclairage de plaque d'immatriculation
a la borne 3 du feu de position gauche (avec feu de position)

a la borne 2 du feu de position droit (avec feu de position), et

aux bornes 5 du bloc optique arriére (arriere)

Conduite & droite

a travers la borne 49 de I''PDM E/R

aux bornes 1 des feux de gabarit,

a travers la borne 57 de I'PDM E/R

aux bornes 5 du bloc optique arriére (arriere)

a la borne 3 du feu de position gauche (avec feu de position)

a la borne 2 du feu de position droit (avec feu de position), et

aux bornes 1 de I'éclairage de plague d'immatriculation.

La masse est fournie

e aux bornes 2 des feux de gabarit

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78
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e aux bornes 2 des blocs optiques arriere (arriere) et feux de position (avec feu de position)
e aux bornes 2 de I'éclairage de plaque d'immatriculation et
e atravers les masses C12.

Une fois l'alimentation et la masse activées, les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatriculation, les
feux de position (avec feu de position) et les blocs optiques arriere s'allument.

FONCTION DE LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE

Se reporter & BCS-3, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Description du systeme de communication CAN
Se reporter & LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME".
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CONDUITE A GAUCHE

Schéma
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
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Schéma de cablage
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004DL

Cou- Conditions de mesure
Born leur ) Ent.ree/sor- Con- _ Valeur de référence (V)
e de Nom du signal tie des tact | Fonctionnement ou con- (Env.)
cabl signaux | dallu- ditions
€ mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
6 \% Sortlg S,de la commande Sortie ON Position 4 de la com-
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
7 Y Sortlg 4,de la commande Sortie ON Position 4 de la com-
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace W
Eclairage, clignotant et }(5)
- essuie-glace a l'arrét. sy
. " L )
8 GR/ Sorng 1,de la commande Sortie ON Position 4 de la com- 0
R combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace Eel mf
Eclairage, clignotant et PKIB4958)
. essuie-glace a l'arrét.
9 P/B Sortle_ 2'de la commande Sortie ON Position 4 de la com-
combinée . :
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
10 G Sortle_ 5'de la commande Sortie ON Position 4 de la com-
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
21 p CAN-L Entrge/sor- . . .
tie
22 L CAN-H Entr(;(:/sor- . . .
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Cou- Conditions de mesure
Born I(caiur du sianal EnFres/sor- Con- _ Valeur de référence (V)
e e Nom du signa tie des tact | Fonctionnement ou con- (Env.)
cabl signaux | dallu- ditions
€ mage
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
36 GR/ Entreg 5 de la commande Entrée ON Position 4 de la com-
R combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
37 SB Entreg 2 de la commande Entrée ON Position 4 de la com-
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace W
Eclairage, clignotant et }g
. essuie-glace a l'arrét. 5 [l
38 BR Entreg 3 de la commande Entrée ON Position 4 de la com- 0 s
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace ol J'"Is
Eclairage, clignotant et - PKIB4958]
. essuie-glace a l'arrét.
39 LG Entreg 4 de la commande Entrée ON Position 4 de la com-
combinée . -
mande intermittente
d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
. essuie-glace a l'arrét.
40 w Entreg 1 de la commande Entrée ON Position 4 de la com-
combinée . .
mande intermittente
d'essuie-glace
55 B/Y | Masse — ON — 0
57 B/R Alimentation de la batterie Entrée OFF — Tension de la batterie

(raccord a fusibles)
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Bornes et valeurs de référence pour I'lPDM E/R / conduite a gauche et a droite
(avec systeme d'éclairage de jour)

BKS004DM

Conditions de mesure

Born ?eouur- Entrée/sortie Valeur de référence
Nom du signal . Contact V)
€ de des signaux d'allu- Fonctionnement ou conditions (Env.)
céble mage '
10% W Alll,merltatlon elgctnque du relais Sortie OFF . Tension d.e la batte-
d'éclairage de jour rie
38 B/W | Masse — ON — 0
39 CAN-H Entrée/sortie — — —
40 P CAN-L Entrée/sortie — — —
) o Moteur en marche 0
44+ v _Slgnal de relais d'éclairage de Entrée ON Tonsion de 1a batte-
Jjour Moteur arrété e
Feux de gabarit, éclairage de lére position OFF 0
plague d'immatriculation, feux de . de la com- -
49 | BW position (avec feu de position) et Sortie ON mande d'éclai- ON Tension de la batte-
blocs optiques arriére rage re
Feux de gabarit, éclairage de lére position OFF 0
plaque d'immatriculation, feux de . de la com- -
57 BIW position (avec feu de position) et Sortie ON mande d'éclai- ON Tension de la batte-
blocs optiques arriére rage ne
59 B/W | Masse — ON — 0

* . systéeme d'éclairage de jour

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R / conduite a droite

BKS00587

Conditions de mesure

Born (I:eouur- Entrée/sortie Valeur de réfé-
Nom du signal . Contact _ - rence (V)
e de des signaux dallu- | Fonctionnement ou conditions (Env.)
cable mage '
38 B/W | Masse — ON — 0
39 L CAN-H Entrée/sortie — — —
40 P CAN-L Entrée/sortie — — —
lére position OFF 0
. . de la com-
49 O | Feu de gabarit Sortie ON mande d'éclai- ON Tension de la bat-
rage terie
Eclairage de plaque d'immatricu- lére position OFF 0
lation, feux de position (avec feu . de la com- ]
57 BIW de position) et blocs optiques Sortie ON mande d'éclai- ON Tension de la bat-
arriére rage terie
59 B/W | Masse — ON — 0
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Modalité de diagnostic des défauts

1.
2.

3.
4.
5.

6.

Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

du systéme pour les modéles a conduite a gauche et a droite".

BKS004DN

Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-129, "Description

Procéder a la vérification préliminaire. Se reporter a LT-143, "Vérification préliminaire”.

Vérifier le symptdme et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.
Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatriculation et les blocs optiques arriére fonctionnent-ils

normalement ? Si OUI, PASSER A L'ETAPE 6. Si NON, PASSER A L'ETAPE 4.

FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire
VERIFICATION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DE MISE A LA MASSE
1. VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

BKS004DO

Veérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 21
START
35
36
IPDM E/R Batterie 44 (conduite arg;eucc:jréejc-)usr);stéme d'éclai-
51
52

Se reporter a LT-133, "Schéma de cablage".

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller a éliminer la cause du défaut de fonction-

nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-
SITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE".

LT-143
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
' : €& ORE
2. Débrancher le connecteur de BCM. ) ) IS.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la —
masse. (BT[] []
I Iil [T
Borne Position du contact d'allumage T IR TTTIT1
HIIEEEEEN
(+)
BCM ) OFF ACC ON
connecteur Borne
Tensiond D O
N19 3 oV oV enston e i
la batterie
Masse
N21 - Tensionde | Tensionde | Tensionde @Eﬁ}@
la batterie | la batterie | la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM
est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc-
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le
faisceau.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

n

SKIB6233E

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du
BCM et la masse.

Connecteur du
BCM (module de

N Borne Continuité
contréle de la Masse
carrosserie)
N21 55 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> FIN DE L'INSPECTION
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

Fonctions de CONSULT-Il (BCM)
Se reporter a LT-17, "Fonctions de CONSULT-II (BCM)".

Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)
Se reporter a LT-20, "Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)".

LT-144
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,

FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Les feux de gabarit, I'éclairage de plague d'immatriculation, les feux de position
(avec feu de position) et les blocs optiques arriere ne s'allument pas

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

BKS004DR

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. Sélectionner “PHARE” sur

I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT

MODE DIAG".

3. Vérifier que “INT ECLAIRAGE 1" commute entre ON et OFF en

fonction de l'activation de la commande d'éclairage.

Lorsque lacommande . INT ECLAIRAGE 1
d'éclairage est sur la 1ere ON
position

®Sans CONSULT-II
Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

INT ECLAIRAGE 1 MARCHE

SKIA5956E

MAUVAIS >> Vérifier la commande d'allumage. Si elle ne fonctionne pas correctement, remplacer la com-

mande combinée. Se reporter a LT-122, "Vérification de la commande combinée”.

2. TEST ACTIF

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “TEST
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT” sur I'écran “SELECT ELEM
TEST".

3. Appuyer sur “FEU ARRIERE" sur I'écran “TEST ACTIF".

4. Vérifier le fonctionnement des feux de gabarit, de I'éclairage de

plaque d'immatriculation, des feux de position (avec feu de posi-
tion) et des blocs optiques arriére.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation, les feux de position (avec feu de position) et les
blocs optiques arriere doivent s'allumer.

®Sans CONSULT-II
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test actif automatique”.
2. Vérifier le fonctionnement des feux de gabarit, de I'éclairage de plaque d'immatriculation, des feux de

1.

TEST ACTIF

ECLARAGES EXTERIEURS|  ARR

ARRIERE

CODE ROUTE

BROUIL

MODE [RETOUR | ECLARAGE |COPIER

PKIC0936E

position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére.

Les feux de gabarit, I'éclairage de plaque d'immatri-
culation, les feux de position (avec feu de position) et
les blocs optiques arriére doivent s'allumer.

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

3. VERIFIER L'IPDM E/R

1. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “CON-

CONTROLE DE DONNEES

TROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". CONTROLE
2. Vérifier que “DEM FEUX ARR” affiche ON lorsque la commande DEMFEUARR  MARCHE
d'éclairage est en 1ére position.
Lorsque lacommande : DEM FEUX ON
d'éclairage est sur la lére
position

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I'PDM E/R. Se reporter a PG-25
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".

ENREGISTRE

MODE |HErOUH EcLARAGE| COPIER SKIAS958E

MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

4. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE

(®Avec CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs des feux de gabarit, de I'éclairage de plaque d'immatriculation, des feux de
position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére.

3. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-Il. Sélectionner “TEST ACTIF” sur |'écran “SELECT MODE
DIAG".

4. Sélectionner “ECLAIRAGE EXT" sur I'écran “SELECT ELEM TEST".

Appuyer sur “FEU ARRIERE” sur I'écran “TEST ACTIF".

6. Lorsque le feu arriére fonctionne, mesurer la tension entre la masse et chaque connecteur de faisceau de
feu {feux de gabarit, éclairage de plaque d'immatriculation, feux de position (avec feu de position) et blocs
optiques arriére}.

®Sans CONSULT-II

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs des feux de gabarit, de I'éclairage de plaque d'immatriculation, des feux de
position (avec feu de position) et des blocs optiques arriére.

3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-18, "Test actif automatique".

4. Lorsque le feu arriére fonctionne, vérifier la tension entre la masse et chaque connecteur de faisceau de
feu {feux de gabarit, éclairage de plague d'immatriculation, feux de position (avec feu de position) et blocs
optiques arriere}.

o

G G
™) Tension
Connecteur de feux de ()
. Borne
gabarit

6té con- CTih

coté con N77 |

ducteur 1 Masse Tension de la

oté - batterie
coté passa N29

ger 5 o 1

MKIB2535E

GY @V

Tension

)
Eclairage de plaque )
d'immatriculation Borne

connecteur [D‘_'Ij

Droit T8 Tension de la
1 Masse .
Gauche T5 batterie
D O =

MKIB2536E

Gl @)

+

(+) o Tension -

— _ 7

Feu de position Borne (2]
connecteur > 3
2
Droit 3 i
T Masse Tension de la

Gauche 2 batterie
| '
[ &

MKIB2730E
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Borne
) Tension
Connecteur de bloc opti- O]
- S Borne
que arriere (feux arriere)
Droit T7 5 Masse Tension de la
Gauche T6 batterie
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 9.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5, (conduite a gauche, avec
systeme d'éclairage de jour)

>> PASSER A L'ETAPE 8, (conduite a gauche et a droite)

GY QP

00
®00
00

]

MKIB2537E

5. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

Conduite a gauche (avec systéme d'éclairage de jour)
Vérifier la tension entre les bornes 2, 5 du relais d'éclairage de jour et la masse

Connecteur Borne
2
N97
5

Continuité

Masse

Tension de la batte-
rie

BON ou MAUVAIS

@M_@

5]
[ X2]
2.5

R

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 6. l
) MKIB2579E

6. VERIFIER LE RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

Conduite a gauche (avec systéme d'éclairage de jour)

1. Vérifier la continuité entre les bornes 2 et 5 du connecteur A de = =
faisceau de I'lPDM E/R et du connecteur B de faisceau de relais @ Eﬁ)] s 4
d'éclairage de jour - 5 -

A Borne B Bornes Continuité ;]
2 [ X2]

N11 10 N97 oui o 5
5 ——

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM

E/R et la masse.

A Continuité
Circuit Borne Masse
Non
N11 10
BON ou MAUVAIS

BON

>> Remplacer I'lPDM E/R.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

LT-148
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

7. VERIFIER LE RELAIS D'ECLAIRAGE DE JOUR

Conduite a gauche (avec systéeme d'éclairage de jour)
Vérifier la continuité entre les bornes 5 et 3 du relais d'éclairage de jour

Connec-
teur de

relais Bornes Condition Continuité

s ([%@ﬂ/u@ -
el

Alimentation électrique de 12 V en

courant continu entre les bornes 1 Oui I%
N97 5 3 |et2 [2X[1]
Autre que ci-dessus Non 4|
BON ou MAUVAIS MKIB2551E
BON >> PASSER A L'ETAPE 8.

MAUVAIS >> Remplacer le relais d'éclairage de jour.
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

8. VERIFIER LE CIRCUIT DES FEUX DE GABARIT, DE L'ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULA-
TION, DES FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET DES BLOCS OPTIQUES ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur A de faisceau de relais d'éclairage de jour [connecteur de fais-
ceau de I''PDM E/R A, conduite a gauche et a droite] et le connecteur B de faisceau des feux de gabarit,
de I'éclairage de plaque d'immatriculation et des blocs optiques arriére.

Conduite a gauche (avec systéme d'éclairage de jour)
Plague d'immatriculation - T5, T8
€2
A B 1.
- Continuité
Connec Borne Connecteur Borne i B
teur 3] E[ﬁj]
Gauche T5 [ ]
N97 3 : 1 Oui
Droit T8
MKIB2573E
Conduite a gauche (avec systéme d'éclairage de jour)
Feux de gabarit - N29, N77, et blocs optiques - T6, T7 =
: B CIED A
Connec- Continuité A B
Borne Connecteur Borne — 00
teur 3| - O >
— I @D
Coté péarlssa- N29 [ | 0‘¢
g 1 1,2,3,5
e | W = ][]
Oui
NO7 3 Gauche T6 5 =
Droit T7 MKIB2574E
Gauche 3
T11
Droit 2
Masse Non
Conduite a gauche
Feux de gabarit - N29, N77
€7t W,
A B HS. 1.
_ Continuité
Cc;ngc Borne Connecteur Borne A B
=l 1P
Coté passa- N29 [
N7 57 ger . 49, 57,
N9 49 o1 ! oul
g:tre conduc- N77

MKIB2575E
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Conduite a gauche

Eclairage de plaque d'immatriculation - T5, T8, et feux de gabarit - T6, T7
A B
- Continuité
Connec Borne Connecteur Borne
teur
Gauche T5
1
Droit T8
Gauche T6 ]
N7 57 , S Oui
NO 49 Droit T7
GaUChe Tll 3 MKIB2578E
Droit 2
Masse Non

Conduite a droite

Feux de gabarit - N29, N77
&2 p,
A B HS. TS.
- Continuité
Cc;ngc Borne Connecteur Borne A B
AR I
Coté passa- N29 =
ger
— 1 Oui
R e = | [}
Masse Non =
MKIB2576E

Conduite a droite

Eclairage de plaque d'immatriculation - T5, T8, et feux de gabarit - T6, T7 = =
A 2 C) € 24
Continuité A B
Connec- Borne Connecteur Borne
teur [ F7
Gauche T5 é
1
Droit T8
Gauche T6
5 Oui
N7 57 Droit T7
GaUChe Tll 3 MKIB2577E
Droit 2
Masse Non

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25, "Dépose et repose de I''lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

9. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Vérifier la continuité entre les feux de gabarit et la masse.

Feu de gabarit

Borne
connecteur
c6té conduc- N77
teur 2
coté passager N29

Masse

Continuité

Oui

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau d'éclairage

de plague d'immatriculation et la masse.

G €A

FIN:

]

MKIB2542E

Eclairage de plaque d'immatri-
culation
connecteur

Borne

Droit T8

Gauche T5

Masse

Continuité

Oui

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de feux de

position et la masse (avec feu de position).

]

MKIB2543E

Connecteur de feux de
" Borne
position
Droit
T11 1
Gauche

Masse

Continuité

Oui

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de bloc

optique arriere (feux arriére) et la masse.

R

MKIB2731E

Connecteur de bloc opti-

- - Borne Continuité
que arriére (feux arriére)
Droit 7 Masse _
1 Oui
Gauche T6
BON ou MAUVAIS
BON >> Vérifier que le connecteur n'est pas mal branché, plié

ou desserré. Si tout est normal, vérifier les ampoules.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

LT-152
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Les feux de gabarit, I'éclairage de plague d'immatriculation, les feux de position
(avec feu de position) et les blocs optiques arriere ne s'allument pas (aprés env.
10 minutes).

e Le symptdme indique le défaut de fonctionnement du relais d'allumage dans I''PDM E/R. Se reporter a
PG-15, "Fonction de détection de défaut de fonctionnement de relais d’allumage".

e Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG". Si “INT ECLAIRAGE 1"
indique OFF lorsque la commande d'éclairage est sur OFF, remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-25
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".

Eclairage de plague d'immatriculation

REMPLACEMENT DES AMPOULES

1. Déposer la vis de fixation (A) de I'éclairage de plaque d'immatri-
culation (1) et I'extraire.

°/

MKIB2509E

2. Déposer I'ampoule (2).

MKIB2510E

DEPOSE ET REPOSE

Dépose
1. Débrancher le connecteur de I'éclairage de plaque d'immatricu-
lation (1).

2. Déposer les écrous de fixation de I'éclairage de plaque d'imma-
triculation (A).

3. Déposer de l'éclairage de plaque d'immatriculation du pare-
chocs avant.

MKIB2511E

Repose
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

Feu de gabarit
REMPLACEMENT DES AMPOULES

Se reporter a LT-29, "Remplacement des ampoules".
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FEUX DE STATIONNEMENT, ECLAIRAGE DE PLAQUE D'IMMATRICULATION,
FEUX DE POSITION (AVEC FEU DE POSITION) ET FEUX ARRIERE

Feux arriere
REMPLACEMENT DES AMPOULES

Se reporter a LT-155, "Remplacement des ampoules”.
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BLOC OPTIQUE ARRIERE

BLOC OPTIQUE ARRIERE PFP:26554
Remplacement des ampoules
1. Déposer lavis (A) et la lentille de bloc optique arriére (1).
2. Déposer I'ampoule (2).

Clignotant arriere 112V -21W

Feux de stop 112V -21W

Feux arriére 12V -10W x 2

Feux de recul 12V -21W |

Feu antibrouillard arriére 112V -21W : %?)»
Dépose et repose BiS004DW
DEPOSE

1. Débrancher le connecteur du bloc optique arriere.
2. Déposer les écrous de fixation des blocs optiques arriére (A).

3. Tirer sur les blocs optiques arriere (1) pour déposer le pare-
chocs arriére.

MKIB2515E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

Ecrous de fixation des blocs optiques [ :13,5Nm (1,4kg - m)
arriere
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PLAFONNIER

PLAFONNIER PFP:26410
Emplacement des composants et des connecteurs de faisceaux

P = — X

{0 T (R rq'/”
S ﬂ MII}EIEEH@]B'VI‘
7 S)HB. o =Tail )@i

MKIB2649E

1. BCM N19, N20, N21 2. Contact de clé N61 3. Contact de porte avant (cabine indi-
(Vue avec la partie inférieure gau- viduelle)
che du tableau de bord déposée) cOté conducteur : N85

cOté passager : N95

4. Contact de porte avant (cabine dou- 5. Contact de porte arriére (cabine

ble) double)
cOté conducteur : N85 Gauche : D72
cOté passager : N95 Droite : D92
Description du systeme

Lorsque linterrupteur de plafonnier et de plafonnier arriere est en position PORTE, I'activation et I'extinction
du plafonnier et du plafonnier arriere sont commandées par un temporisateur en fonction des signaux en pro-
venance des contacts, dont le contact a clé, le contact de porte avant (c6té conducteur), le signal de déver-
rouillage envoyé par la télécommande et le contact d'allumage.

Lorsque le plafonnier et le plafonnier arriere s'allument, l'intensité augmente progressivement pendant 1
seconde. Lorsque le plafonnier et le plafonnier arriere s'éteignent, l'intensité diminue progressivement pen-
dant 1 seconde.

Le plafonnier et le plafonnier arriere sont contr6lés par le BCM (module de commande de carrosserie).

Les réglages de commande du temporisateur de plafonnier et de plafonnier arriére peuvent étre modifiés a
I'aide de CONSULT-II.

ALIMENTATION ET MISE A LA MASSE

L'alimentation est fournie en permanence

e atravers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)

a la borne 57 du BCM,

a travers le fusible de 10 A [n® 1, situé dans le bottier a fusibles (J/B)]

la borne 2 du contact de clé,

a travers le fusible de 10 A [n° 3, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
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e alaborne 41 du BCM.

Lorsque la clé est insérée dans le contact de clé, I'alimentation est fournie

e Aatravers la borne 1 de contact de clé

e alaborne 5du BCM.

Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, I'alimentation est fournie
e atravers le fusible de 10 A [n® 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e Aalaborne 3 du BCM.

La masse est fournie

e vers la borne 55 du BCM

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque la porte c6té conducteur avant est ouverte, la masse est fournie (cabine double)
e Aalaborne 15 du BCM

e atravers la borne 2 du contact de porte conducteur

e Aatravers la masse de carter du contact de porte conducteur.

Lorsque la porte cOté passager avant est ouverte, la masse est fournie (cabine double)
e alaborne 14 de BCM

e atravers la borne 2 du contact de porte avant c6té passager

e atravers la masse de carter du contact de porte avant c6té passager.
Lorsque la porte arriere gauche est ouverte, la masse est fournie (cabine double)
e Aalaborne 16 du BCM

e atravers la borne 2 du contact de porte arriére gauche

e atravers la masse de carter du contact de porte arriére gauche.

Lorsque la porte arriere droite est ouverte, la masse est fournie (cabine double)
e Aalaborne 12 du BCM

e atravers la borne 2 du contact de porte arriére droite

e atravers la masse de carter du contact de porte arriére droite.

Lorsque le BCM recoit un signal, I'alimentation est fournie

e Aatravers la borne 42 du BCM

e alaborne 5 du spot de lecture

e alaborne 3 du plafonnier et

e alaborne 2 du plafonnier arriéere.

FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR

Lorsque l'interrupteur de plafonnier et l'interrupteur de spot de lecture sont en position ON, la masse est four-
nie

e alaborne 6 du spot de lecture avant

e atravers les masses C10, C24, N22 et N78.

Lorsque l'interrupteur de plafonnier arriere est en position ON, la masse est fournie la masse carter du plafon-
nier arriére.

FONCTIONNEMENT DU TEMPORISATEUR DE PLAFONNIER

orsque l'interrupteur de plafonnier arriere est en position PORTE et que toutes les conditions ci-dessous sont
remplies, le BCM commande le temporisateur (30 secondes maximum) permettant I'allumage/l'extinction des
plafonniers.

L'alimentation électrique est fournie

e atravers le fusible de 10 A [n° 1, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
e alaborne 2 du contact de clé.

Lorsque la clé est retirée du cylindre de clé de contact (contact de clé sur OFF), I'alimentation n'est pas fournie
a la borne 5 du BCM.

Lorsque la porte du conducteur est ouverte, le BCM détecte que la porte cété conducteur est déverrouillée. Le
BCM détermine si les conditions de fonctionnement du plafonnier sont réunies et commande l'allumage du
plafonnier pendant 30 secondes.
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Lorsque la clé est dans le cylindre de clé de contact (contact de clé sur ON), l'alimentation est fournie
e atravers la borne 1 du contact de clé
e alaborne 5 du BCM.

Lorsque la clé est retirée du cylindre de clé de contact (contact de clé sur OFF), I'alimentation a la borne 5 du
BCM prend fin. Le BCM détecte que la clé a été retirée du contact, détermine si les conditions d'allumage du
plafonnier sont réunies et commande I'allumage du plafonnier pendant 30 secondes.

Lorsque la porte conducteur est ouverte — fermée et que la clé de contact n'est pas insérée dans le cylindre
de clé (contact de clé sur OFF), la borne 15 du BCM varie de 0 V (porte ouverte) — 12V (porte fermée). Le
BCM détermine si les conditions de fonctionnement du plafonnier sont réunies et commande l'allumage du
plafonnier pendant 30 secondes.

La commande du temporisateur est annulée dans les conditions suivantes.

e La porte conducteur est ouverte [contact de porte avant (coté conducteur)].
e Contact d'allumage sur ON.
e Télécommande

COMMANDE D'ECONOMISEUR DE BATTERIE D'ECLAIRAGE INTERIEUR

Si le plafonnier est resté allumé, il ne s'éteindra pas, méme a la fermeture de la porte.

Le BCM désactive automatiquement le plafonnier 30 minutes aprés l'arrét du moteur pour économiser la bat-
terie.

Le BCM contrdle les plafonniers figurant dans la liste ci-dessous :

e Plafonnier

e Plafonnier

e Spot de lecture (avec plafonnier)

Une fois les lampes éteintes par I'économiseur de batterie, les lampes s'allument a nouveau lorsque

e le signal de verrouillage et de déverrouillage en provenance de la télécommande ou du cylindre de clé est
recu,

e lorsqu'une porte est ouverte ou fermée,

ou que la clé est retirée du cylindre de contact d'allumage ou insérée dans le cylindre de contact d'allu-
mage.
Le mode d'économiseur de batterie d'éclairage intérieur peut étre modifié a I'aide de la fonction de réglage de
CONSULT-II. Se reporter a LT-166, "SUPPORT DE TRAVAIL".
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Schéma de cablage — INT/L —

BKS004E0
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS004E1

Cou-

Conditions de mesure

leur Entrée/
Born ) sortie Con- Valeur de référence (V)
de Nom du signal tact
€ cabl des . Fonctionnement ou conditions (Env.)
signaux | dallu-
€ mage
3 L Contact d'allumage . ON Tension de la batterie
Entree —
(ON)
GR/ . La clé du véhicule est retirée 0
Signal de contact de .
5 L , Entrée OFF - -
v+ | Cl€ La clé du véhicule est insérée Tension de la batterie
ON (ouvert) 0
B
Signal du contact de 10
12 W/L | porte (arriere droite) Entrée OFF ;Zrcr)g;cg(rj;tgorte i 5
(cabine double) OFF (fermé) 0
10 ms,
PKIC1217E
ON (ouvert) 0
V)
Contact de porte 18
14 R/L Signal de contact de Entrée OFF | avant (c6té pas- 5
porte avant PASS sager) OFF (fermé) 0
10 ms,
PKIC1217E
ON (ouvert) 0
V)
Contact de porte ]8
15 G/R Signal de contact de Entrée OFF | avant (coté con- 5
porte CND ducteur) OFF (fermé) 0
10 ms,
PKIC1217E
ON (ouvert) 0
V)
Signal du contact de 18
16 W/B | porte (arriere gauche) Entrée OFF aCrcr)inét;ct gic%c;rte i 5
(cabine double) g OFF (fermé) 0
10 ms,
PKIC1217E
21 P CAN- L Entr(-?-e/ . . —
sortie
22 L CAN- H Entr(-?-e/ . . —
sortie
M RIY Alimentation électrique Entrée OFE o Tension de la batterie

de la batterie
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Conditions de mesure

Cou- .
leur Entrée/
Born | o Nom du signal sortie (t:;(;- Valeur de référence (V)
€ cabl des dall Fonctionnement ou conditions (Env.)
signaux allu-
€ mage
ON
h g Con;j (ouver 0
. L . Chaque spot de tact de 1)
42 G g\g?eg:iﬁs{;ﬂﬁglque Sortie OFF | lecture estsurla | porte
P position PORTE quel- OFF
conque (fermé Tension de la batterie
)
ON
N g Con-d (ouver 0
. _ Chaque spot de tact de t)
52 L tSulrgenaI de spot de lec Entrée OFF | lecture estsurla | porte
position PORTE | quel- OFF _ _
conque (fermé Tension de la batterie
)
55 B/Y | Masse — ON 0
57 B/R | Alimentationélectrique Entrée OFF Tension de la batterie
de la batterie

* : conduite a droite

Modalité de diagnostic des défauts

1. Confirmer le symptéme ou la plainte du client.

BKS004E2

2. Comprendre les descriptions des fonctionnalités et du fonctionnement. Se reporter a LT-156, "Description

du systeme".

3. Procéder a la vérification préliminaire. Se reporter a LT-164, "Vérification préliminaire".
4. Veérifier le symptdome et réparer ou remplacer la cause du défaut de fonctionnement.
5. Les plafonniers fonctionnent-ils normalement ? Si OUI : PASSER A L'ETAPE 6. Si NON : PASSER A

L'ETAPE 4.
6. FIN DE L'INSPECTION

Vérification préliminaire

BKS004E3

VERIFICATION DE L'ALIMENTATION ELECTRIQUE ET DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE.
1. VERIFIER LES FUSIBLES ET LES RACCORDS A FUSIBLES

Vérifier qu'il n'y a pas de fusible ni de raccord a fusibles grillés.

Boitier Alimentation électrique N° de fusibles et de raccord a fusibles
J
Batterie 1
BCM 3
Contact d'allumage sur la position ON ou 21

START

Se reporter a LT-160, "Schéma de cablage — INT/L —".

BON ou MAUVAIS
BON

>> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible ou un raccord a fusible est grillé, veiller & éliminer la cause du défaut de fonction-
nement avant de reposer un fusible et un raccord a fusible neufs. Se reporter a PG-4, "DISPO-

SITION DES CIRCUITS D’ALIMENTATION ELECTRIQUE".
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2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. \ N
. Débrancher le connecteur de BCM. @ Eﬁ:}' @

BON ou MAUVAIS

] 1
BON >> PASSER A L'ETAPE 3. T L T [T LT LT3
MAUVAIS >> Veérifier si le circuit d'alimentation électrique du BCM 41,57,
est en circuit ouvert ou en court-circuit. S'il ne fonc-
tionne pas correctement, réparer ou remplacer le

faisceau.
l

2
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse. [ B [T 1111
[ Iil [T T T 11
Borne Position du contact d'allumage
¢ ON ou
BCM ) OFF ACC START
connecteur Borne
D
N19 3 oV oV — -
Tensionde
N20 41 Masse Tensmnc_ie Tensmnde la batterie (f \ @5 \ )
N21 57 la batterie | la batterie @ @ Hs.
]l

MKIB2529E

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

BCM et la masse. Eﬁ}

Connecteur du
BCM (module de

A~ Borne Continuité EEEEID
controle de la Masse 55

carrosserie)

N21 55 Oui @
BON ou MAUVAIS |

BON >> FIN DE L'INSPECTION i
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur. SKIB6293E
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Fonctions de CONSULT-II
CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide du mode de test de diagnostic décrit ci-des-
Sous.
Piece diagnosti- Mode de diagnos- Description
guée par le BCM tic P
SUPPORT DE - ) . .
TRAVAIL Modifie la configuration de chaque fonction.
LAMPE INT CONTROLE DE ) . . . .
DONNEES Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.
TEST ACTIF L'opération de charge électrique peut étre vérifiée en leur envoyant un signal de marche.

PROCEDURE DE DEMARRAGE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-38, "Procédure démarrage de CONSULT-II"

SUPPORT DE TRAVAIL
Procédure de travail

No ohMwDdPR

Appuyer sur “LAMPE INT” sur I'écran “SELECTION SYSTEME".

Appuyer sur “SUPPORT DE TRAVAIL” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
Appuyer sur “ETB I/L D-UNLK INTCOM” sur I'écran “SELECT ELEMENT TRAV”.
Appuyer sur “DEPART".

Appuyer sur “CHANGER LE REGLAGE".

La configuration est modifiée et “PERSONNALIS TERMINEE” s'affiche.

Appuyer sur “FIN”.

Liste des éléments d'affichage

Elément Description CONSULT-II

ETB I/L D-UNLK INTCOM

Le fonctionnement des plafonniers et I'éclairage du cylindre de clé pendant 30

. o o\ o . ON/OFF
secondes lorsque la porte du conducteur est déverrouillée peut étre sélectionné.

RGL TEMPOR PLAF ON

Pour intensifier I'éclairage, I'occurrence peut étre sélectionnée lorsque les plafon-

niers et I'éclairage du cylindre de clé sont activés. MODE1-7

TEMPO PLAFONNIER OFF

Pour diminuer I'éclairage, I'occurrence peut étre sélectionnée lorsque les plafon-

niers et I'éclairage du cylindre de clé sont désactivés. MODE1-7

Référence entre “MODE” et “OCCURRENCE” pour “TOURNER SUR ON/OFF".

MODE 1 2 3 4 5 6 7

Occurrence (s) 0,5 1 2 3 4 5 0

CONTROLE DE DONNEES
Procédure de travail

1. Appuyer sur “LAMP INT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
2. Appuyer sur “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
3. Appuyer soit sur “TOUS SIGNAUX”, soit sur “SELECTION DU MENU” sur I'écran “SELECT ELEM CON-
TROLE".
TOUS SIGNAUX Contrdle tous les signaux.
SELECTION DU MENU Sélectionne et contrble les signaux séparément.
4. La sélection de “TOUS SIGNAUX" entraine le controle de tous les éléments. Aprés avoir sélectionné la
touche “SELECTION DU MENU”, appuyer sur les éléments a contrdler.
5. Appuyer sur “DEPART".
6. Appuyer sur “ENREGISTRE” lors du contréle du véhicule : I'état de I'élément contrélé peut alors étre

enregistré. Pour arréter l'enregistrement, appuyer sur “ARRET".
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Liste des éléments d'affichage

Elément de controle

Contenu

Affiche I'état “position d'ALL (ON)/OFF, ACC (OFF)” déterminé a partir du signal du contact

CON ALL ON “ON/OFF” ,
d'allumage.

CNT CLE ON “ON/OFF" | Affiche I'état de la “clé insérée (ON)/retirée (OFF)” déterminé a partir du signal de contact de clé.

CNT PRT CND “ON/OFE” Affiche I'état de la porte f:onducteur donné par le signal de contact de porte conducteur. (porte
ouverte : ON/porte fermée : OFF)

CNT PRT PAS “ON/OFF” Affiche I'état de “porte ouverte (ON)/porte fermée (OFF)” déterminé & partir du signal de contact
de porte passager.

CNT PORTE ARDR.  “ON/OFE” Affiche Ietat_\de porte ouverte (ON)/porte fermée (OFF)” déterminé a partir du signal de contact
de porte arriére droite.

CNT PORTE AR/GA  “ON/OFE” Affiche Ietat_\de porte ouverte (ON)/porte fermée (OFF)” déterminé a partir du signal de contact
de porte arriére gauche.

CNT VRR CANON “ON/OFE” Afflch'e I'état de “porte verrouillée (ON)” déterminé a partir du contact de verrouillage de cylindre
de clé de porte conducteur.

CNT DVR CANON “ON/OFE” Affl_che I'état c{e porte déverrouillée (OFF)” déterminé a partir du contact de verrouillage de
cylindre de clé de porte conducteur.

CNT VRR VPC “ON/OFF” Afflchg I'état de po_rte verrouillée (ON)/ déverrouillée (OFF)” déterminé a partir du contact de
détection de verrouillage de porte conducteur.

CNT DVR VPC “ON/OFE” Afle:he I'état de “porte déverrouillée (OFF)” déterminé a partir du contact de détection de ver-
rouillage de porte passager.

TEST ACTIF

Procédure de travail
1. Appuyer sur “LAMP INT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Appuyer sur “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Appuyer sur I'élément a tester et vérifier le fonctionnement de I'élément sélectionné.

4. Durant la vérification de fonctionnement, il est possible de désactiver l'opération en appuyant sur “OFF”.

Liste des éléments d'affichage

Elément de test

Description

LAMPE INT

L'éclairage du plafonnier peut étre commandé par toutes les opérations de ON-OFF.
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La commande de plafonnier ne fonctionne pas
1. VERIFIER TOUS LES CONTACTS
1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “LAMPE CONTROLE DE DONNEES
INT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE
2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CONALL ON MAR
MODE DIAG” CNT PRT CND MAR
3. Vérifier que les commandes commutent de ON & OFF o s SR o
lorsqu'elles sont activées. Se reporter a LT-166, "CONTROLE CNTPORTE ARIGA AR
DE DONNEES" pour les commandes et leurs fonctions. CNTVRRCANON  ARR
CNT DVR CANON ARR
BON ou MAUVAIS —
BON >> PASSER A L'ETAPE 2. ENREGISTRE
MAUVAIS >> Vérifier le systeme de commande défectueux. wobk [ReTounfoamsse[copier|
2. TESTACTIF
1. Positionner les interrupteurs du plafonnier et du plafonnier TEST AGTIE
arriere sur PORTE. LAMPE INT MARCHE
2. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “LAMPE
INT” sur I'écran SELECT ELEMENT TEST".
3. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
4. Appuyer sur “ON” sur I'écran.
5. Vérifier le fonctionnement du plafonnier et du plafonnier arriere
ARRET
Le plafonnier et le plafonnier arriere fonctionnent cor-
rectement. MODE|F!ETOUF|‘ ECLAIR| COPIER
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU PLAFONNIER

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. =)
2. Verifier la tension entre le connecteur de faisceau du plafonnier @ e .
et la masse.
°
orne
_ ll.l
+) Tension (V) 235
Connecteur de ©) (Env.)
. Borne
plafonnier
3
R2 ® © =
5 Masse Tension de la batterie MKIB2530E
R3 2

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 4.
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4. VERIFIER LE CIRCUIT DU PLAFONNIER

1. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur des plafonniers.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A) et le connecteur de faisceau du plafon-
nier et des blocs optiques arriére (B).

A 2 @Mé}.
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
3 ..ll.. 7
R2

. 2, 3 5
N20 42 5 oui ||||||||||||42|||
R3 2
3. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
du BCM et la masse. @
- Oy L
A . s MKIB2531E
Continuité
Connecteur Borne Masse
N20 42 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si le plafonnier ne fonctionne pas aprés avoir ajusté le connecteur a nou-

veau. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.

5. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU PLAFONNIER

1. Débrancher le connecteur de plafonnier. =)
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du plafon- @ Eﬁ} .

nier et la masse.

™ ) Continuité D:'ﬁ:@

Connecteur Borne

R2 6 Masse Oui
BON ou MAUVAIS Q]
BON . . . |

>> Remplacer le plafonnier et le plafonnier arriére. =
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur entre le plafon- MKIB2533E
nier et la masse.

Le plafonnier et le plafonnier arriere ne fonctionnent pas (position PORTE) exsosee
1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU PLAFONNIER ET DU PLAFONNIER ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF. =)
2. \Verifier la tension entre le connecteur de faisceau du plafonnier @ i} .

et la masse.
° *
orne
Il.l

+) Tension (V)

2,3,5
, 3,
Connecteur de ¢) (Env.) -
. Borne
plafonnier
3
R2 D © =
5 Masse Tension de la batterie MIKIB2530E
R3 2

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

LT-169



PLAFONNIER

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU PLAFONNIER

1. Débrancher le connecteur de plafonnier. =)
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du plafon- @ Gﬁ} .
nier et la masse.

) ) Continuité I@:@

Connecteur Borne
R2 6 Masse Oui
BON ou MAUVAIS [Q] ’_l
BON >> Remplacer le plafonnier et le plafonnier arriére. =
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur MKIB2533E

entre le plafonnier et la masse.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DU PLAFONNIER ET DU PLAFONNIER ARRIERE

1. Débrancher le connecteur du BCM et le connecteur des plafonniers.

2. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM (A) et le connecteur de faisceau du plafon-
nier et des blocs optiques arriere (B).

A ? G €[4 :
Continuité HS.
Connecteur Borne Connecteur Borne [ ] [=]
A BHillss)|5
3 [ ] 5] |
R2 1

. 2,3,5
N20 42 5 Oui (EEEEEEEEER| S
R3 2
3. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
du BCM et la masse. @
o o =
A . . MKIB2531E
Continuité
Connecteur Borne Masse
N20 42 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM si le plafonnier et le plafonnier arriéere continuent a ne pas fonctionner

apres avoir replacé le connecteur. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau ou le connecteur.
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Tous les plafonniers ne fonctionnent pas
1. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

BKS004E6

1. Tous les interrupteurs de plafonnier sont sur OFF.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON. @‘w E} .
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la -
masse. —
[T
Borne
6] _
Connecteur du Ter(lISEIrC])\:l)(V)
BCM (module Q) : ® o—Y |
- Borne ——— - =
de contrble de o . .
la carrosserie) SKIB63S8E
N20 42 Masse Tension (;iiee la batte-

BON ou MAUVAIS

BON >> Réparer le faisceau ou le connecteur. En cas de court-circuit, veiller a débrancher le cable

négatif de la batterie aprés avoir réparé le faisceau puis a le rebrancher.
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-22, "Dépose et repose du BCM".

Spot de lecture
REMPLACEMENT DES AMPOULES

1. Insérer un tournevis ou un outil équivalent (A), et retirer la len-

tille (1).

2. Déposer I'ampoule du plafonnier (2) et les ampoules des spots

de lecture (3).

BKS005CK

MKIB2623E
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DEPOSE ET REPOSE

Dépose
1. Insérer un tournevis ou un outil équivalent, et retirer le spot de
lecture.
2. Déposer le spot de lecture (1) et débrancher le connecteur (2). /@
TSy,
MKIB2625E
Repose
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
Plafonnier arriere

REMPLACEMENT DES AMPOULES
1. Insérer un tournevis ou un outil équivalent, et retirer la lentille.

2. Déposer I'ampoule (1).

MKIB2626E

DEPOSE ET REPOSE

Dépose

1. Insérer un tournevis ou un outil équivalent, et retirer la lentille
(2).

2. Déposer les vis (A).

3. Déposer le plafonnier arriere (2) et débrancher le connecteur.

g MKIB2627E

Repose
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.
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ECLAIRAGE PFP:27545

Description du systeme

La commande de fonctionnement du systéme d'éclairage dépend de la position de la commande combinée
(commande d'éclairage). Lorsque la commande d'éclairage est en lére, 2éme position (phare allumé), le
BCM (module de commande de carrosserie) recoit un signal d'entrée demandant l'allumage des éclairages.
Ce signal d'entrée est envoyé a I''PDM E/R (module de distribution d'alimentation intelligent, compartiment
moteur) a travers la ligne de communication CAN. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R con-
trole la bobine de relais de feux arriére (sans systeme d'éclairage de jour) ou le relais d'éclairage de jour (avec
relais d'éclairage de jour). Lorsqu'il est activé, ce relais fournit I'alimentation vers le type d'éclairage com-
mandé, entrainant alors l'allumage.

L'alimentation est fournie en permanence

e au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R) et
au relais de feux arriére (situé dans I''lPDM E/R) directement depuis la batterie,
a travers le raccord a fusibles de 50 A (lettre J, situé dans le boitier a fusibles et de raccords a fusibles)
ala borne 57 du BCM,
a travers le fusible de 20 A (n° 51, situé dans I'lPDM E/R) et
a travers le fusible de 20 A (n° 52, situé dans I''lPDM E/R)
au CPU (situé dans I'lPDM E/R),
atravers le fusible de 10 A [n® 13, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
a la borne 40 des instruments combinés.
a travers le fusible de 10 A [(n° 44, situé dans I'lPDM E/R) - avec systeme d'éclairage de jour]
aux bornes 2 et 5 du relais d'éclairage de jour (avec systeme d'éclairage de jour)
Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, 'alimentation est fournie
au relais d'allumage (situé dans I'lPDM E/R),

e atravers le fusible de 10 A [n°® 21, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]
e alaborne 3 duBCM,
e atravers le fusible de 10 A [n° 26, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

a la borne 39 des instruments combinés.
La masse est fournie
e alaborne 55 du BCM et
e aux bornes 18, 19 et 20 des instruments combinés
e aux bornes 38 et 59 de I''PDM E/R
e atravers les masses C10, C24, N22 et N78

FONCTIONNEMENT DE L'ECLAIRAGE A L'AIDE DE LA COMMANDE D'ECLAIRAGE

Lorsque la commande d'éclairage est en 1éere, 2éme position (phare allumé), le BCM recoit un signal d'entrée
demandant I'allumage des éclairages. Ce signal d'entrée est envoyé a I''PDM E/R a travers la ligne de com-
munication CAN. Le CPU intégré a I''PDM E/R commande la bobine de relais de feux arriere, qui, lorsqu'elle
est sous tension, transmet la tension

Avec systeme d'éclairage de jour

e atravers le fusible de 10 A (n° 44, situé dans I''lPDM E/R)

atravers la borne 10 de I''PDM E/R

au relais d'éclairage de jour 2

au relais d'éclairage de jour 5

alavorne 44 de I''PDM E/R (le CPU de I''PDM E/R contr6le le relais du systeme d'éclairage de jour)
au relais d'éclairage de jour 5

au relais d'éclairage de jour 3

a la borne 3 de l'interrupteur de feux de détresse (éclairage)

a la borne 2 du systeme audio (éclairage)

a la borne 4 de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte (éclairage)
a la borne 5 de l'interrupteur de feux antibrouillard avant (éclairage), et
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e alaborne 4 de commutateur de réglage des faisceaux (éclairage)

Sans systeme d'éclairage de jour

a travers le fusible de 10 A (n° 36, situé dans I'lPDM E/R)

a travers la borne 57 de I''PDM E/R

a la borne 3 de l'interrupteur de feux de détresse (éclairage)

a la borne 2 du systeme audio (éclairage)

a la borne 4 de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte (éclairage)
a la borne 5 de l'interrupteur de feux antibrouillard avant (éclairage), et

a la borne 4 de commutateur de réglage des faisceaux (éclairage)

La masse est fournie

a la borne 4 de l'interrupteur de feux de détresse (éclairage)

a la borne 8 du systeme audio (éclairage)

a la borne 3 de commutateur de réglage des faisceaux de phares (éclairage)

a la borne 5 de l'interrupteur de verrouillage/déverrouillage de porte (éclairage),
a la borne 6 de l'interrupteur de feux antibrouillard avant (éclairage), et

a travers les masses C10, C24, N22 et N78.

Si l'alimentation et la masse sont fournies, les feux d'éclairage s'allument.

Description du systeme de communication CAN
Se reporter a LAN-4, "DESCRIPTION DU SYSTEME"
Boitier de communication CAN

Se reporter & LAN-48, "Tableau des signaux de communication CAN".
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BKSO04EA
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Schéma de cablage — ILL —

BKS004EB

BATTERIE CONTACT DALLUMAGE LT-ILL-01
sur ON ou START
E%'nglﬂ = : LIGNE DE
* | SE REPORTER A PG-POWER.
50A 1on [BLES DONNEES
(1] J/B)
N25 PRISE DIAGNOSTIC
B/R N83
n a1 L&
P L
BR
I_I_I (C32) L:_:_:_:_:_ L
@ >
N50
B/R P | vers
Lup [ LAN-CAN
I H Jr———
B/IR L L P
[l =1 2] Il
BAT (F/L) IGN SW CAN-H  CAN-L
BCM (MODULE DE
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMSBI S%‘QSQEEF‘%E)‘-A
SW SW SW SW SW SW SW SW SW SW
INPUT INPUT INPUT INPUT INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT 19). (N2
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 GND
1 5 T T T = T R T B T A T By | 55 ]]
w SB BR LG GRR GRR PB v Y G BIY
INPUT _INPUT _INPUT _INPUT _INPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT OUTPUT
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 | COMMANDE
COMBINEE
N62
|
BW BNV B
EHED
povelpomg podlheny | ey
BW B/W BW B B B B B B
Led Lg Led |
A A A a1
ottt bl SE REPORTER A CE QUI SUIT.
I A EA R A R ! -BOITIER A FUSIBLES-
1 | [30]29]28]27[26]25]2a 232221 I BOITE DE RACCORDS (J/B)
! O e @ !
1| [2o]re[te[i7[16]t8] 1413 12[t1] g 60]59)58]57]56]55]54/53 ?I
: 10[ol8[7]6[5]4]3]2]1 : -SUPER RACCORD MULTIPLE (SMJ)
I I
71819 =]10]15][13]12 16]15]14[13[12]11]10] 9 — =l
N62 71 Qui02 C31
(1 E 3 5 2 ) T D e 8[716]5]4]3]2]1 " [ 1] v =
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CONTACT D'ALLUMAGE AL T-ILL-02
sur ON ou START BATTERIE
|
() _____[@)
| | |
5 ! 5
RELAIS 20A g 20A RELAIS IPDM E/R
'ALLU- 52 51 DE
J, Bl | oll] B ORI P5
ARRIERE D'ALIMENTA- SE REPORTER
[—0 TION INTELLI- |A PG-POWER.
GENT COMPAR-
10A 10A 10A | TIMENT
MOTEUR)
: : ' (CRICD}
+G +B +B TAIL/L N11),(N12
CPU ALY brRL
GND GND RLY
CAN-H  CAN-L (SIGNAL) (POWER)  CONT
| | | Py [
8 T 3 53 R 1
39 40 38 59 49
L P B/W B/W
RELAIS D'ECLAIRAGE
VERS L DE JOUR
LAN-CAN ((CHRCE
P
. -
mm—mm : LIGNE DE DONNEES 0O BW PAGE
: AVEC SYSTEME DTRL SUIVANTE
: SANS SYSTEME DTRL ; *1 W VERS LT-TAIL/L
{>: CONDUITE A GAUCHE B/W B LT

<R)>: CONDUITE A DROITE

*1 BW: {DL>

—

BI/.‘IN BI/.W BW (W03 (Ni02)
L.
.-.l. o

IED)
rsmja1 rsﬂsq

r
I
I
I
I
I
L
— @02 | (104 1
w 2] w 2
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LT-ILL-03

<EE) : AVEC FEUX ANTIBROUIL-

—>
BW LARDS AVANT
PAGE
PRECEDENTE <> : CONDUITE A GAUCHE
<R : CONDUITE A DROITE
*1 BR:{L>
B: (B>

ﬁ @ mmmmmmms @ O o
BW BW  INTER- B BW  commanpe  BW BW
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CONTACT DALLUMAGE
BATTERIE sur ON ou START
l EOF'LT,'SER = : LIGNE DE DONNEES
I- .
10A 10 |Bles " | SE REPORTER A PG-POWER. <> : CONDUITE A GAUCHE
(/B) R : CONDUITE A DROITE
. : (25 *1 BR:{L>
L51] [41]
1L i 8: (B>
R G
R G
[zl [Eall
* i ECLAIRAGE
DES
r—i¢—¢ INSTRUMENTS| INSTRUMENTS
COMBINES
BOITIER DE COMMANDE DES INSTRUMENTS COMBINES N48
] I22]] ] EEEH [T B [ A
L P BR BR BR
-:j L.-.
€. ™
VERS *1
LAN-CAN
*r
B B
@DIED
-BB/Wq —B/WB— —
*1 B B B/W B/W B B B B
L - m W N103 L - -
o0 o o I
u e e ==
N22 C10 C24
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Bornes et valeurs de référence du BCM

BKS0055E

Conditions de mesure

(I:eouur- Entrée/
) sortie Con- Valeur de référence (V)
Borne | de Nom du signal tact ) .
A des . Fonctionnement ou conditions (Env.)
cabl ; d'allu-
signaux
€ mage
3 L Contact d'allumage (ON) Entrée ON — Tension de la batterie
Eclairage, clignotant et
6 Vv Sortle_ 3/de la commande Sortie ON e_s_swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
7 v Sortle_ 4'de la commande Sortie ON e_s_swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace (¥?_)
Eclairage, clignotant et 1(5) |
8 GR/ Sortle_ 1,de la commande Sortie ON e_s_swe-glace a l'arrét. 0 L
R combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace 1 T0ms
5 ; [
Eclairage, clignotant et -
Sortie 2 de la commande . essuie-glace a l'arrét. PHIBAS38)
9 P/B L, Sortie ON o
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
10 G Sortle_ 5,de la commande Sortie ON e_s_sme-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
21 P | CANL Entrée/ | _ — —
sortie
22 L | CAN-H Entrée/ | _ — —
sortie
Eclairage, clignotant et
36 GR/ Entreg 5 de la commande Entrée ON e.s.swe-glace a l'arrét.
R combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
37 SB Entret_e 2 de la commande Entrée ON e_s_swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
38 BR Entreg 3 de la commande Entrée ON e.s.swe-glace a l'arrét. 0
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
39 LG Entret_e 4 de la commande Entrée ON e_s_swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
Eclairage, clignotant et
40 W Entreg 1 de la commande Entrée ON e.s.swe-glace a l'arrét.
combinée Position 4 de la commande
intermittente d'essuie-glace
55 B/Y | Masse — ON — 0
Alimentation électrique de la
57 B/R | batterie Entrée OFF — Tension de la batterie

(raccord a fusibles)
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Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS0055F

Cou-

Conditions de mesure

Born | leur . Entree/ Con- Valeur de référence (V)
Nom du signal sortie des tact . »
e “dt?l signaux | gy | Fonctionnement ou conditions (Env)
cable -
mage
10 wrl glrlzgfégzsziﬁ:lque du relais Entrée OFF — Tension de la batterie
38 B/W | Masse — ON — 0
Entrée/
39 L CAN-H sortie — — —
40 | P | CAN-L Entrée/ | _ — —
sortie
Signal de relais d'éclairage de 3 Moteur en marche 0
44 Y . 1 Entrée ON
jour* Moteur arrété Tension de la batterie
1 . - 1ére position de OFF 0
49 BNl/2 Eclalrage des commandes et boi Sortie ON la commande : :
o tiers d'éclairage ON Tension de la batterie
. N 1ére position de OFF 0
57 B/W Eclalrage des commandes et boi- Sortie ON la commande
tiers d'éclairage ON Tension de la batterie
59 B/W | Masse — ON — 0
*1

: avec systéme d'éclairage de jour, *2: sans systéme d'éclairage de jour
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CARACTERISTIQUES DES AMPOULES

CARACTERISTIQUES DES AMPOULES
Phares

PFP:26297

BKS004EC

Elément Puissance en watts (W)
Feux de route/Feux de code 60/55 (H4LL)
Eclairage extérieur
Elément Puissance en watts (W)
Bloc optique avant Clignotants -
Feu de gabarit 5
Clignotants 21
Feux de stop 21
Bloc optique arriere Feux arriere 10x2
Feux de recul 21
Feu antibrouillard arriere 21
Clignotant latéral 21
Feux antibrouillard avant 55 (11H)
Eclairage de plaque d'immatriculation 5

Plafonnier/Eclairage intérieur

BKSO004EE

Elément Puissance en watts (W)
Spot de lecture 5
Plafonnier 7
Plafonnier 10
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